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“God. TV,

Ciril je gledao historiju pred sobom.
Vipavsku dolinu u prodlim vremenima.
Kalkvi su sve narodi ovuda provalji-
vali uw Italiju, ovom &irokom, cvatu-
¢om, od Boga slvorenom cestom!

(Zastava na vjelru.)

GLASILO SAVEZA

Zagreb, '29.-',iula 1932,

B I'O] 3“1—31 .

JUGOSLOVENSKIH

EMIGRANATA

iZ JULIJSKE KRAJINE

SR0Y
Pojedini broj stoji 1.50 Dinara

MadZarske invazije, turske najezde...
Pa jod, jos ... daljnja vojska bez kon-
ca i kraja, od francuskih bojeva do
danadnjeg vremena. Pa ipak jo¥ cvatu
vipavske treinje, jod szori vipavsko
grozdje, zemlja je ostala, ljudi su
oslali. .. (Zastava na vjetru.)

»ISTRA¢ izlazi svakog tjedna u petak.
Zagrebu, Masarykova ulica 28.1l. — Broj ¢ekovnog raéuna 36.789.

- UredniStvo i uprava nalaze se o

Pretplata: Za cijelu godinu 50 Din; za pol godine 25 Din; za inozemstvo dvo-
struko; za Amerikn 2 dolara na godinu. — Oglasi se racunaju po cjenikn.

TREVES GOVORI...

Nedavno smo u »Isiric donijeli raz-
govor naseg pariskog dopisnika g. Dra-
govana Sepita 8 Gaelanom Salveminijem.
Taj je razgovor izazvao veliki inferes i
kod nas i u fadistickoj Italiji. Danas
donosimo razgovor s g. Trevesom, pred-
sjednilcom Antifasisticke lkoncentracije.
Misli g. Trevesa veoma su interesanine
i znafajne i ako se sa svime ne sla-
Zemo. Donifet éemo razgovore s jod ne-
kojim uglednim borcima proliv fadizma,
koji Zivu u emigraciji, da upoznamo i
Mgchova misljenja o nadem problemu.

Paris, jula 1932

Tedlo sam se uspinjao Sirokim mraénim
stubama u sijelo Anftifadistiélce Koncentra-
cije, 103 Rue Faubourg Saint-Denis. Tek
sam u drugom spralu opazio na blatnim
vratima naslov =La Liberide. Gdje se sa-
kri;a sloboda talijanskog mnaroda, wuzdah-
nuh ...

Imao sam kratko pismo prof. Salve-
minija i njime se predslavio uredniku
=La Libertde gosp. Cianki, malom Zivom ¢o-
vjeku, inleligeninih odiju, koji me je od-
mah uveo u drugu sobu, gdje je na kraju
jednog dugog stola sred hrpe papira sjedio
drug starog Turatija, poznati talijanski so-
cijalista Treves, sadainji predsjednik Anti-
fadistiéke konceniracije { novinarskog
anitifadistickog UdruZenja »Giovanni Amen-
dola<.

Doéi jednom lako jednoslavnom éovje-
ku, koji vas svojim plavim, povjerljivim,
ali umornim oéima gleda toplo i otvoreno,
kao novinar i pitati ga za razne izjave, é&i-
nilo mi se nemoguéim. Treves je k tome
tako priprost i prirodan, glas mu je hra-
pav, ali uwvjerljiv, govor mucav ali logidan
da nisam mogao drugo nego da 8 njime
razveZem dugi, mevezani razgovor o svemu
i svacemu ... I tako sam ga bolje shvalio,
i namjere talijanskih socijalista, slobodar-
slke teinje svih grupa koncenliracije su mi
bile logicénije i tako su nadle dobrog tuma-
éa u tom prekaljenom talijanskom socijali-
sti,

— »Mi branimo slobodu, ma gdje bila
ona povredena. U ime ove slobode mi smo
ostavili domovinu i niked nismo se ni éasa
dali zaslijepiti nikakvim nacionalizmom...
Sve grupe antifadisticke konceniracije praie
sa simpatijom borbu svih onih, koji u ime
pravog naroda ustaju protiv onih, lkoji na-
rodno ime, narodne inierese i éitavu domo-
vinu priprosiog naroda uzmu u zakup...
Demolkraciju treba usuprot svih grijesala
smairati preduvjetom za slobodni i normal-
ni razvitak naroda i zato mi i smalramo,da
ondje gdje je demokracija povredena nasil-
nim nacionalizmom, ni socijalizam ne mo-
Ze natdi svoj leren, nili moZe uspjevali.

— Kako se Koncenlracijo odnafa prema
jugoslavenslkoj takozvanoj manjini u Jul-
skoj Krajini?

— Prije svega dozvolite mi da vam spo-
menem da je talijanski socijalizam zauzi-
mao odlucéni stay uvijek protiv talijan. ire-
dentizma. Jer mora da gnate, da su ireden-
tisti jedino onda za slobodu Lada je brane,
éim su jo osvojili i dobili slobodu za se,
pretvaraju  je u imperijaliste i tladitelje
ostalih narednosti. Na lkoncu konca objel-
tivno uzevdi 700.000 ili ako hodete 500.000
mrivih na ratnim poljanama ne wrijedi da
se oslobode onih  200—300.000 Talijana,
koji su bili pod Ausirijom i da se za to po-
robe drugih 500—600.000 Slavena i 200.000
Nijemaca. Dalile mi w svojoj domovini ni-
smo smalrali za shodno da branime jadran-
ski iredentizam i protivili smo se ralu...
Nemamo razloga da branimo iredeniizam
ostalih naroda, jer ja bar, ne smairam pl-
tanje manjina kao pitanje granica, niti
mogu, da zamislim jedniu tako idealnu gra-
nicu, koja bi se polpuno pokrivala sa na-
rodnom ... Dajle jednom narodu granicu
na gornjem toku rijeke, gdje je doista u ve-
¢éini, on ée doskora da formulira svoje te-
Znje za usle rijeke, dajte jednom narodu
zemlju recimo svagdje gdje se malazi u ve-
¢ini, odmah ée naéi fednu misao, koja ée
mu naredivati da zato jer je gospodarski
shinterlande irai privredni irgovacki grad
za sebe... Ne, manjinsko pilanje treba
shuvatiti Jcao pitanje slobode. Ja sam stro-
go uzevéi, sa svaki plebiscil ili referendum,
jer time se bar pribliZno a najvjerodostoj-
nije moZe da definifu granice... 4u $to je
glayno, nije la granica. Glavno !8?9 da se
veé fednom shwvati, da su svi ljudi brata, i
da se pravo shvabeni interesi naroda rije-
tho kada nalaze u sukobu i da je sve upo-
dovanju ljudske liénosti, da je sve u prin-
cipu slobode, koju moramo svesirano bra-
niti, a najvide ga u vlastitoj driavi primje-
njivati. -

Nagsilje fadista protiv vade manjine, nije
nasilje talijanskog naroda i ja vam kaZem,
da se talijanski narod stidi loga i Zeli da
si jedna- velika demolracija slavenskih na-
roda na Balkanu od Crnoga mora do Ja-
dranskog mora i talijanska obnovljene de-

molracija pruze ruke i da zajednitki-sara-

duju w miru i civilizaciji na tom vasem i
nadem MoOry. t

JULIJSEA ERAJINA JOS UVIIEK
»CAMPO DI LOTTA«,

Trst, jula 1932. Po naredjenju mi-
nistarstva pravde bio je nedavno pre-
mjesten iz Trsta u Veneciju vrhovni dr-
zavni tuzilac za Julijsku Krajinu Man-
druzzato. Mandruzzato je vrlo poznat
kao ogoréeni protivnik naSeg naroda.
Proslavio se naro€ito svojim lanjskim i
preklanjskim govorom prilikom otvore-
nja novih juridiénih godina. Ti Man-
druzzatovi govori dokumenti su od ve-
like historijske vaZnosti, jer s oficijelne
fasisticke strane nije niko brutalnije na-
stupio od Mandruzzata 2za bezobzirnu
asimilaciju. U svom ovogodisnjem govo-
ru nastupio je ostro protiv slavenskog
sveéanstva 1 zahtjevao je od njega, da
predje u sluzbu fasisticke asimilacije ili
da se odstrani. On je u Julijskoj Kraji-
ni provedio zakljucke lateranskog -spo-
razuma i konkordata, pa je imao prave
da opozivlje imenovanja svecéenika, ako
mu ti nisu bili s bilo kojeg razloga po
voljl. On je zahtjevao premjestenje mno-
gih slavenskih sveéenika u Istri, a nje-
govom zaslugom ostalo je mnogo sla-
venskih sveéenika »za kaznue¢ bez placde,

Mandruzzato je svojim govorima do-
kazivao ne samo da je fasizam bruta-
lan u svojoj asimilatorskoj akeiji nego
i to, da ta akcija ne uspjeva. Protivno od
onoga, Sto piSu faSisti¢ki listovi, kojl ce-
sto tyrde, da Slavena vise u Julijskoj
Krajini nema, Mandruzzato je nedavno
rekao, da je Mussolini zadrzao Specijalni
tribunal na snazi samo zato, jer su Sla-
veni nepokorni. Prilikom syvog odlaska u
Veneciju on se oprostio od svojih potei-
njenih jednom naroc¢itom poslanicom u
kojoj govori o svom radu u Julijskoj
Krajini. On narocito istice rad na pro-
vadjanju konkordata, koji rad mnije hio
lak. Doslovno kaze: strnovita aplikacija
norma lateranskog konkordata protiy
kriterija 1 metoda narocito ukorijenjenih
u ovim provincijama¢. Na Kkoncu svojc)
poslanice on bodri one, koji ostaju na
ovom polju borbe: »su questo campo di
lotta¢. Tako, eto, govori Mandruzzato u
isto vrijeme, dok I1 Popolo d’ Italiae,
Mussolinijev list piSe, da je asimilacija
Julijske Krajine sasvim zavrSena. Tre-
ba svakako vjerovati vise Mandruzzatu,
koji je bio u Trstu, nego listu, koji izla-
zi u Milanu. .

V ZAPORIH ZARADI PREDVOJASKIH
TECAJEV.

Trst jula 1932 Kakor znano, so bili
v Italiii uvedeni obvezni predvoijaski tecaii
Kdor dovrsi tak te€ai, ima ncke prednosti
pri naboru ter sluzi le kraiSi voiaski rok.
Pri predvojaski tecajih pa imajo veliko be-
sedo fadisti. Dogodilo se ie Ze mnogo pri-
merov, da se mladeni¢i niso udelezili teh
tecajev. Doslej jih zaradi tega niso mnogo
nadlegovali ali celo preganjali. Sedaj pa
so zaCeli priiavliati sodiS¢u vse one, ki se
teCajev iz kalkiSnihkoli sneupravicenihs
razlogov nofejo’udelezevati. V raznih kra-
jih v Slovenski Benegiji so aretirali 21 mla-
deniCev ter jih izrodili sodiS&u, ker se niso
prijavili k predvojaskim tefajem.

OBLJETNICA ZAPALJENJA -»BAL-
KANA«,

Trs t, jula 1932. Ovih dana u Trstu
je komemorirana smrt fasistickog Skva-
driste Luigia Casciane, koji je 1921. pao
prilikom zapaljenja triéanskog Narod-
nog Doma Balkana. U fasistickoj Stampi
pisalo se o njegovoj »junadkoj« smril
i jo§ jedamput smo mogli u fasisti¢koj
Stampi éitati kako je Giunta junacéki 8
éetom svojih sjunaka¢ navalio na »Bal-
kan¢ i zapalio ga. Sasvim otvoreno i bez
ikakvog stida faSisticka Stampa veli¢ala
je Giuntu zbog tog velikoge neprolaz-
nog patriotskog djela...

Nego kako je stanje u Istri sada? z0-
pitao me nenadano Treves.

— Narod je u uzbuni.. Onaj tako zva-
ni steroristicki rads Slavena je jednostavna
obrana prostog naroda, lkoji osjeéa da mu
se dira ne samo jezik i hljeb, veé i same
obiteljslce svelinje.

— Fadizam je u fome pravi zlodinac.
Kako nije shvatio talijansli narod talone
shvata ni vas. Kako je stanje na selu u
Istri?

— Ropsko ... Negda je selo Zivilo sre-
ino sa svojim uéileljem i popom, volilo svoj
jezile i njime svagdje govorilo. To je bila
selja¢ka demokracija. Narod je smalrao
spoj nacionalizam wvrlo firoko i nife dirao
u Talijane, koji su mirno mogli da Zivu U
slavenslkom moru. Slaven, to je za nadeg
seljaka znadilo puk, nared, onaj lkoji radi.
Talijane. koji su kod nas uvijele bili gra-
dani je zvao gospodom, =grajanis, »&joris.
Taj narod miran koda se uzbuni, tu nema
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VIRGILIJ SCEK, BIVSI POSLANIK U
RIMSKOM PARLAMENTU POD POLI-
CIJSKIM NADZOROM,

Trst, jula 1932. Dne 11. jula bio je
pozvan pred komisiju za konrinacije nz
sriéanskoj prefekturi bivdi slovenski po-
slanik u rimskom parlamentu g. Virgilij
Scek. Trscanska je kvestura htjela da se
on konfinira na neki otok. Medjutim ko-
misija nije ipak mogla da ga osudi na
takvu kKaznu nego mu je podijelila dvije
godine strogog policijskog nadgzora, Sto
znacl, da se g. Stek nede smjeti iz svo-
jeg sela nikamo micati bez narocite do-
zvole oblasti, U veéer jedan sat po zala-
zu sunca mora onaj koji je pod polieij-
skim nadzorom biti u svojoj sobi i ne
smije da ujutro izlazi iz kucée jedan sat
prije izlaza sunca. Ako prekrii ove od-
redbe moze da bude uhap$en, kaZnjen
zatvorom ili pak poslan u konfinaciju,
jer je policijski nadzor kazna za jedan
stepen ni%a od konfinacije.

Interesantna je ova mjera komisije
za konfinaciju protiv Virgilija Sdéeka.
Séek je veé pred pet godina napustio
svako politicko djelovanje i1 Zivio je u
posljednje vrijeme dosta povuceno kao
upravitelj male Zupe u Avberu na Kra-
su. Svecéeniku koji je osudjen na policij-
sk nadzor veoma je tesko, jer ne mozZe
da vrsi.svoje duznosti, on ne smije na-
ime niti u krajnjoj potrebi, kad ga zo-
vu umiruéem da se odstrani iz kuée bez
dozvole viSe policijske oblasti. Ovaj je
postupak protiv Sc¢eka, koji je sveéenik,
izazvao cudjenje 1 moZe da se pretpo-
stavi da je komisija za konfinaciju po-
stupala ovako sa znanjem visih crkvenih
viasti, to jest s cdobrenjem jednog i dru-
gog Rima. To je tim interesantnije i
cudnije ako se uzme u obzir, da je Vir-
gilij Séek kao politiéar bio tvrdokorni
i najborbeniji zagovornik one politike,
koja se oslanjala na katolicku crkvu i
kr8éanska nacela. :

»DIRLJIVI« DOKAZ PRIVRZENOSTI

Trst, jula 1932. »Mirni Zivotni ritame
koii vlada po tvrdienju vladinog lista u Ju-
lijskoi Krajini, najbolie je ilustriran po sa-
mom Mussoliniju, koji je jo§ 7 maija 1931
opravdavao podrzavanje izvanrednog su-
diSta za zaStitu drZave osobito nemirnom
situacijom u Julijskoj Krajini: »Mir u onom
kraju — rekao ije tada — ne tife se samo
taliianske naciie, nego mira ciiele Europes.
Da se poloZai niie medjutim promienio,
dokazuie Cinjenica, da je izvanredni sud
od onog govora presudio jugoslovenskim
manjinskim pripadnicima ni$ta manije nego
438 godina tamnice. Kad »Popolo d'ltaliac
goven o »dirljivim i ponosnim dokazima
privrZenostic, koju slavensko stanovnistvo
Julijske Krajine gaji prema svojim tlacite-
liima, treba da istaknempop istini za voliu sa-
mo neke simptomatiéne podatke. U sloven-
skom selu Bazovica nedaleko Trsta (to je
mijesto poznato europskoj javnosti po pro-
cesu u Trstu 6 septembra 1930 kad su osu-
diena na smrt 4 jugoslovenska mladiéa), un
Bazovici dakle uvela se nedavno elektrika.
Tu su priliku htiele talijanske vlasti da is-
koriste i da dadu narodu povoda i da iska-
Ze svoiu zahvalnost i privrZenost reZimu.
Mnogi zastupnici voinih i civilnih vlasti, pa
i oni fadisticke stranke uputiSe se u Bazo-
vicu, da prisustvuju slavi naroda. Na niji-

hovo iznenadjenie — na miestu sveCanosti
docekao ih je samo — talijanski sluzbeni
nacelnik .. -

DVE ARETACIJE V GORICL
Gorica, jula 1932. V Gorici sta bila
v ponedeljek aretirana 28 letni Nikolaj
Margi¢ in 22 letni Bruno Spanger. Bila sta
pod policijkim nadzorstvom. Karabinjerii
so ju zalotili, ko sta krdila doloCila tega
nadzorstva.

grada i politi¢ki rob fadizma.
— Tedko je tedko. Treba da mi lo sve
shvatimo i uvjeren sam da se pravi narod
uvijel: razumije i da talijanski radnici i
seliaci mogu samo da sa simpatijom gle-
daju Slavene. Znajle, da smo osjelili vasu
bol i mi, kad smo éuli, da su pali Gortan,
a iza njega ostali. Mi im dajemo éasno
mjesto u nadoi antifadisticlcoj borbi za prin-
cipe slobode, koji budué opbenili principi,
traZe i opéenitu borbu... Cujem, da fje je-
dan slovenski avijaticar pobjegao sa avi-
ionom iz Trsta. Svaki se dan fuju stvari iz
Julijske Krajine, ali potrebno je da se fali-
janska javnost o tome vife obavjeitava. .
Tu sam se sjetio koliko ima pofe&l;oéf:-
u dobivaniu izvjedtaja iz Istre i pomislio
leolilo bi bilo nuzno da se provede fedna
opéenita izvjedtajna slufba za sve novine,
LAli dalcalco, sredstva, pomislih.  Medjutim,
Treves je nastavio toplijim tonom: i
— Boli naroda su velile,

ovora o terovizmu, weé o jednostavnof
;gbﬂmi. Sada je i elconomski rob talijanskog

knija imena, no u bili to ie uviick nacionali’

fasizam po-)
.$taje medunarodna snaga i dobiva najrazy

Viiesti iz Juliishe Krajine

TRZASKI »BREZDOMCI«,

Trst, jula 1932, V Trstu so te dni na-
Steli 342 druZin s 1161 Clani, k! jim mora
obCina dajati streho. Obéina je v ta na-
men najela sedam hi§, za katere pladuje
preceiSno najemnino. lzdatki za tako zvane
brezdomce so znafali 1930 leta 367.212 lir,
v 1931, letu 240,000 lir, za leto 1932. pa ie
dolodeno 213.000 lir. V kratkem bo ob&ina
kupila novo hiSo, za 100.000 lir, Kier bo na-
selila nekatere druZine.

Obcinska zaSCita za brezdomce, se ie
uvedla kmalu po voini, ko je zlasti trZa-
Sko delaystvo zaradi vedno bholj narai&a-
jofe krize docela obuboZalo. Se vse bolj
pa je narastlo Stevilo brezdomcev, ko so
deloma ukinili stanovanjsko zadGito. Vse-
kakor pa 1161 liudi 3e ne predstavlja vse
mase trzaSkih brezdemcev, ki po veéini
uzivajo gostoliubie trZaskih javnih vrtov
in zlasti pa nasadov na Lovcu.

Zanimivo -pa ie pri vsem tem ugotovi-
ti, da trZaSka ob&ina pod vplivom faSistic-
nih oblasti tudi z brezdomci uganja politi-
ko proti slovenskem elementu v trZaSkih
predmestiih. Ob¢Cinske stanovanjske hi3e
za brezdomce so vse pri Sv. Ani in na
Skorkoli. Hi%o, ki jo bo kupila ob&na, prav
tako i5Cejo pri Sv. Ani. Brezdomei, ki mo-
rajo biti faSisti, bodo. kakor zatrjuje trZa-
gki fi.k. gotovo poitalijanéevalno wvplivali
na slovensko prebivalstvo v najbliZzi trza-
$ki okolici, zlasti pa se bo poeéalo Stevilo
italijanskih otrok v okolisnih 3olah. Tako
bo polagoma po docela normalni poti zma-
gal v slovenskih trZaSkih predmestiih itali-
janski elemenat.

JUBILEY TRSCANSKOG BISKUPA

FOGARA.

Trst, jula 1932, Dne 30, i 31. jula
proslavit ¢e se u Trstu na sveéani na-
cin dvadeset i peta godisSnjica otkako je
biskup Fogar posveten za sveéenika i
obavio prvu misu. Proslava u velikom
stilu kako je objavljeno u triéanskim
novinama sprema se u triéanskoj kate-
drali Sv. Justa.

ZADACE ZENSEKOG FASIZMA U ISTRL

Pula, jula 1932, Do nedavna vodila
je zensku faSisticku organizaciju u Istri
Attilia Stagni (Stanié¢). Ona je bila istar-
skom Zenskom faSizmu na celu pet go~
dina. Ali kroz tih pet godina nije po-
stigla mmnogo, narocito nije uspjela, da
prodre s faSistickom organizacijom me-
dju Zene u slavenskim selima. Radi to-
ga bila je pred nekoliko dana skinuta s
poloZzaja delegatkinje, a na njezino mje-
sto postavio je generalni tajnik faSisti¢-
ke stranke Starace Zenu puljskog prefek-
ta Fosckhia. Fanny Foschi preuzela je
duZnost i izdala manifest u energiénom
tonu, u kojem najvife govori o odgoju
istarske djece od KkKoje se moraju stvo-
riti vojnici, Istarska djeca moraju sva-
ki trenutak svog Zivota osjecati da Zive
pod fasizmom i da su fasisti. To je prva
zadaéa Zenskog faSizma u Istri. Puljski
list »Corriere Istriano¢« pozdravlja ovo
imenovanje i izrazava nadu, da ée sada
zenski fasizam u Istri napredovati, jer
je prefektova Zena vrlo energicna...

STARACE NI PRISEL NA MEJO

Trst, juli 1932. Na SneZniku se je 30
junija zbralo okrog 3500 ¢lanov dopola-
voristiénih organizacij iz vse Juliiske Kra-
jine. Tisk, ki je ves Cas nanovedoval, da
se bo izleta na SneZnik udeleZil osebno
tudi generalni tajnik faSisti¢ne stranke Sta-
race, je moral v zadnjem hipu preklicati
svoje napovedi. Zdi se, da so bile napove-
di o udelezbi generalnega tainika Starace-
ja le reklama za izlet. Tako so komenti-
rali te napovedi celo dopolavoristi — iz-
letniki. Na SneZniku so imeli dopolavoristi
shod, ki ga je pa silno motil hud naliv.
Shod je vodil faSisti¢ni tainik Gherbaz, ki
je imel ognievit govor, v katerem je vel-
krat napadel tudi scsednjo drZavo.

tll

sticli militarizam i kapitalisticki imperija-
lizam,

— Mi svi imamo interesa da se slodimo
u emigraciji i da noseéi taj tedki krst jace
i sna2nije branimo prava puka, koji pati
leod nas jer mu oduzimlje fafizam hljeb i
slobodu, kod vas jer mu krade jezik, slo-
bodu i hljeb..

U sobi neobidno prosiranoj njegove su
se rije¢i razlijevale blago i mirno. Podeli
smo pritali o liénim jadima i moj je motes
ostao u mom dZepu nedirnul. Papiri su bili
bijeli. Nijednog slova nisam napisao.  Sa-
mo u srcu su mi se urezivale dublje Treve-
sove rijeci, i dok je u lratkom é&asu Suinje
njegova misao tekla talijanskom radniku i
seljaku, ja sam bio tako bliz na¥im doéidi-
ma i onim tihim selima i sve mi se pre?':
o¢i dizao lik nafeg pognutog seljoka, Koji
kopa onw grudu, daje svima sve sto“od
njeg traZe, osim svog srca, koje tuce uvijek
za slobodom . .. A
||~ Arrivederci, caro amico, refe mi Tre-
ves ... Dragovan Sepié.
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KAKO BUZET POD FASIZMOM .

_ PROPADA, St
Buzet, jula 1932, Opéina Buzet ide iz
ruke u ruku. Mijenjaju se »vodjes — po-

destati i »spasiteljic, ali bijeda sve vife
raste i unidtava nafeg covieka. Godine 1922
kad zavladaZe fa3isti oplina je imala u bla-
gajni kapitala 100 hiljada lira. Za podesiata
poetavidée Higa. Za njegovog vladanja ra-
¢éune se nije vodilo, jer je on podupirao fa-
siste, koji su tukli i mrevarili na%e seljake,
noveima, koje su naSi seljaci davali opéin-
skoj blagujni u obliku teSkih poreza i
stasa& Da je takvo upravljanje s opéinom
dovelo opdinu { seljaka na rub propasii
uvidieli ‘si i nekoji Talijani u Buzetn, pa
su poleli da agitiraju protiv opéine. Sami
nisu mogli da skinu opéinsku upravu, pa
su 8 nezadovolinim seljadtvom osnovali
»sindikato agrikoloe, Taj sindikat uspio je
da zbaci Riga. Na nﬁgagom miesto doZao je
bio uéitelj iz Kopra Zetto. On je nafao u
opéini dug od 600.000 lira. Zetto nije smio
da govori o tom dugu. Seljaci takodjer nisu
smjeli da progovore, jer bi to znatilo go-
voriti protiv fadizma. Jedna grupa Talijana
iz Buzeta protivnika Rigovih ofisla je u
Puln na prefekturu da se is%itaju Rigovi
radunl. Bill su to ug&inski odbornici Natale
Canciani, trgovac, Fermeglia Giovanni lje-
karnik, Dusio Giovanni trgovac, i lijednik
dr. Cuchiara. Na prefekturi u Pali bili su
izgrdjeni, jer su se usudili da dodju s
takvim zahtjevima i jer dolaze protestirati
u korist slavenskih kmetova... Oni se po-
vuko®e 1 dobili su povrh toga nalog da mo-
raju raspustiti i sindikat u kojem da su
sami slavenski seliaci.

Novi podeSiat Zeito imao je smilovanja
prama séljastvu, pa je kuSao da snizi op-
dinske takse. Ali bila je odmah dignuta
hajka na njega da zaStiuje Slavene te je
bio doskora protjeran iz Buzeta, a na nje-
govo mjesto bio je postavljen veliki faSista
Petronio iz Pule. Njegovim dolaskom u
Buzetu je nastala borba izmedju dviju stru-
ja. Na jednoj su strani bili borbeni faSisti,
a na drugoj uglavnom trgovei, kojima nije
i8a0 u prilog ostri kurs Petronijev. U Bu-
zet je bio zatim poslan za podeStata Liana,
a Petronio je bio smjenjen, ali Lana
nije ipak mogao da smiri borbu, zato je i
Liana bio doskora smijenjen, a na pode-
itatsko mjesfo postavljen lukavi Quaran-
totto. Pod njim bolest ne jenjava, nego se
gve viSe razvija. Dug raste, svadje u gra-
di¢u na dnevnom redu. (Quarantoito je po-
slan u Pazin, a za pode3tata u Buzet po-
stavljen je Afri

Pod njim fe sigurno doéi do sloma op-
¢ine i nafeg seljastva u okolici. Imanja idu
svaki dan npa drazbu, jer je banka, koja
utjetruje poreze nemilosrdna, Marva je ved
rasprodana. Pred pet godina imala je op-
éina Buzet 7000 glava goveda, a sada tek
oko 2000, a ni to nije eve u rukama kme-
tova, nego buzetskih trgovdca Krividita,
Cerovea, Prodana, pa @ak i Runka iz Pa-
zina. Propala je opdina i deljadtvo, a ko je
tome Lriv? Busetski >vladaric. Takse: na
vola 1 krava 50 lira, na magarca 25 lira,
na eyinjn 25, a kad se zakolje jo 80 liral
Lijetine su slabe, tuda je opet unistila sve.
Zarade nema. Narod gladuje, a pomodi mu
nema. Na gradnji vodovoda bilo je zaposle-
no nedte ljudi, ali si vedinom pootpustani,
radé samo >zaslu¥nic... BuzetElina ide usu-
gret tegkim danima, a moZda ¢e se doskora
ovdie dogoditi stvari, koje dée se daleko
¢utl, jer je u narodu takve raspoloZenje...

U OSAM GODINA TRST JE PAO ZA 50
k POSTO!

Trst, jula 1932, Promet stranaca i
putnika kroz Trst sve je manji 1 manji
iz godine u godinu, Opadafnije u statisti-
kama, koje iznose brojeévé o putnicima,
kojl st pro#li kroz Trst jos je jade 1 08i-
tije, nepo opadanje u prometu robe. Trst
ima najldealniji poloZaj za promet stra-
naca, pa ipak mota da biljeZl nazado-
vanje. Posljednja statistika o puthici-
ma. koji su otputovall s tr3éanskih Ze-
ljeznickih stanica Zeljeznicom vrlo je
mriava: u mjesec dana 381.289 putnika,
to znaél cirka 1000 putnika dnevno! Do-
sta malo za tako veliki grad. Statistika
ne kaZe koliko je inkasirano na proda-
nim kartama, interesantno je, da je
od 31.000 putnika 15.008 njih putovalo s
povlastenom kartom, to_jest uz sniZenu
tarifu ili besplatno. Znaéi, da inkaso ni~
je velik, Tric¢anski »I1 Popolo« piSe o toj
pojavi, pa kaZe, da je hiljadu putnika
na dan premalo i onda, kad se uzme da
je trgovacki promet Trsta pao od 1024,
do danas za 50 posto, to jest za polovi-
cu. Interesantna je ova tvrdnja fasi-
stidkog lista, koji eto 1 sam priznaje,
da je u posljednjih osam godina Trst
pao 2a 50 posto...

TUDI DNINARJI MORAJO V FASISTIC.
NO ORGAN!ZACIJO!
. Gorica, jula 1932. Osrednie vodstvo
fa¥istitnega delavskega sindikata v Gorici
je razposlalo na ob&ine strogo navodilo,
da se morajo vE&laniti_v sindikat tedi de-
lavei ni hlapei na kmetiiskili posestvih, No«
ben gospodar me sme najeti dninarja, ki ni
organiziran v sindikatu. Seznam organizira-
nih se mora nahajati na ob&ini, Kmalu po
temn, Ko je bilo izdano to navodlio, so po-
sebni agenti faSisticnega sindikata priceli
kontrolitati vas za vasio, posestnika za
poséstnikom. all je svoiga hlapca prijavil
sindikatu. Kdor ni tega storil, je moral
plagati 500 lir kazni. V neki vasi na Vi-
pavskem se ie zgodilo zelo to, da ie agent
zahteval od hiSnéga gospodarja, da mora
vpisati v sindikat tudi svoiega zeta, Cel da
‘j& on pri hi%i navaden tajemnik doklér mu
gospodar ne izro¢i posestvo. FaSistom gre
v prvi vrsti za dénar; saj le znafo. da 564
sindikalne organizaciie v hudi denarni

Gospodarski in politidni teror.

Gorica, jula 1932. Od Furlanske rav-
nine do Sabotina, od Sofe do Judrije se
razprostirajo lepl zeleni gricki, zadaja
straza slovenstva proti vedno bolj prodi-
rajoCemu laSkemu Zivlju. Stari Vipolzski
grad, ves oCrnel od dolgih stoletij, ki so
Sla mimo njega, nas Zivo spominja na tem-
no doba sredniega veka, na valpetov bic
in feudalno gospodarsivo, ki 3e sedai ni
popolnoma zginilo. V Brdih je Se od 500
do 600 kol, druZin, ki daijejo deleze svoijih
pridelkov (navadno polovico); &e kolon
poseka' drevo, odpade na gospodaria polo-
vieo debla (degeneriranim potomcem sred-
njeveskih nemsSkih, laSkih ‘n Zpanskih ple-
micev, ki so se zagrizli v delavno sloven-
sko liudstvo in pili sad njegovih krvavih
Zuljev: sladko rebulo, rdefe &rednje, ru-
mene hrudke, marelice, breskve,...), Pred
ogabno svetovio morijo, se je razlegalo
po brajdah, grivah, gozdih in senoZetih ve-
selo petie. Od zgodnje pomladi, do pozne
ieseni fe nabiral Bric sadove svojega tru-
da. Zivahne in postavne Brike so pridno
nosile zvrhane Cestele EreSnie, hrusk, Ces-
pelj in drugega svadia v Gorico in Krmin,
ter dobivale zanie lepe kronce. Najbolj pa
so se ljudje veselili trgatve — vendime,
sladke rzbule, ki je daijala mo&no vino. To
vino so Cislali dale€ na okrog. Bric se ni
bal, da bi mu ostalo v kleti. Cresnje so
Sle tedaj] po vsej Avstriii in prav tako tudi
drugo sadje. Lepe dohodke so donadale
zlasti suhe CeSplie, Brici so Ziveli tedai
sicer skromno Zivijenje, vendar v zadovoli-
sivit! Ker je bila druZina Stevilna, so seé
dvignili mladeniéi in 3li v Ameriko, da si
poiSCejo zasluZka in se osamosvoie. Trdio
in naporna je delo Bricev, vendar pa je
bilo pred voino vsaj za nainuineige!l

V zadniih letih je popolnoma utihnulo
petie in smeh po brajdah; rebula ostaja v
k!eteh. ali pa jo mordjio prodaiati za tako
nizko ceno, da ni niti za porablieni vitri-
lol. Cre&nje se ne splata nositi na trg, ker
dobe ljudje za cestelo komai toliko, da ie
za zajutrek, Velkrat pa jili sploh ne mo-
rejo prodatil Dvojna sila tlaci vsé Pri-
morce in posebno pa Bricé: neusmiliena
konkurenca notranie Italije z enakimi pro-
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KAKO JE ITALIJA UNICILA NASA BRDA

duktl, ki ne zahtevajo za niih toliko tru-
da. Vendar pa ni tu odlo¢ilna samo narav-
na hiperprodukcija vina! Iialiia producira
tudi veliko koli¢ino umetnega ali polumet-
nega vina, ki radi nizke cene uspeSno kon-
kurira nafemu vinu. Velik udarec za naSe
vinogradnike pa je tudi, da kupujeio pri-
morski gostilniarji (tudi Italijani) vino od
prekupCevalcey in ne od nasih kmetov. Ti
prekupcevalci prodajajo slabSa italijanska
vina in veckrat tudi taka, ki jih sami pro-
duciraio. -

To bi bil za te razmere naraven gospo-
darski pritisk, Poleg tega pa imamo Sc
sistematicni politicno gospodarski pritisk ki
stremi za tem, da naSega kmeta popolno-
ma uniéi. Vsepolro je Ze slufajev, da je
moral na§ kmet iz rodne grude! Na3 clo-
vek nima nikjer zaslombe, vedno bolj in
bolj leze v dolgove. Dohodkov pa je vedno
manj. Zivina izginja iz hlevov. Mnogo biv-
sih posestnikov nima ve¢ v hlevu niti ene
kravice, ki nai bi dajala mleko za revno
deco. Stanje je brezupno! Oblasti so uki-
nile hranilbice in posojilnice, druge pa so
prikoriene tako, da ne moreio pomagati.
Bolten poie vedno boli pogostma; posestva
se prodaiaio za slepo ceno, ¢e se sploh o-
glasi kak kupec. Tako je pri nas v Brdih!
Lepe in nekdaj bogate vasi v Zgorniih Br-
dih (Koisko, Steverjan, Smartno, Vederian,
Cerovo itd.). se praznijo vedno boli in
boli- Mladina se zgublia po Sirni zemlji

Kdor le more, bezi iz tega pekla!l V spod-|i t

nith Brdih (Medana, VipolZe, Dcbrovo itd.)
je nekoliko bolise, ker imajo liudie razen
vinogradov Se kak3$no malo nlivico za sirk
in krompir.

Bedi, pomanjkanju, wvelikim davkom in
slabim. letinam se pridruZzuie 8= politini
teror. Vsak nas Clovek je neprestano v ne-
varnosti, da ga zapro in sbatinajoe. Pode-
Stati so absolutni gospodarii in zapravlja-
jo obCinski denar za faSistitne proslave in
parade. Brici smo sedaj popolnoma gospo-
darsko uniceni, politino terorizirani in v
Kulturnem oziru odrezani od vsega sveta,
Kjer so izobraZevalna drudtva, delavski
odri, slovenske knjiZnice, Sole itd.? Vse je
Slo: kultura, svoboda in sedaj nimamo Se
ko$c¢ka kruha... (Mos)

Trst, jula 1932, Ovih dana objavljena
ie u faSistickim listovima opet jedna velika
lista silom promijenjenih slavenskih prezi-
mena na talijansku formu. Talijani kaZu
da je to vradanje u staru talijansku formu,
koju su slavenski svecenici »iskvarilic. U
faSistibkoj &tampi nastavlja se kampanja u
tfom praveu pa take donosi trBéanski 311
Popolo di Triestec &lanak pod naslovom
sLa restitiuzione d'italianita ai
cognomic«. U tom &lanku osvrée se na
nekoja prezimena, koja su u posljednje vri-
leme potalijancena, pa tako na prezime Ko-
Suta. U Bv. Krizu na tr3¢anskom Krasu go-
tovo je cCitavo selo toga prezimena. I svi
koji nose to ime odusevlijeni su Slovenci.
Ali varaju se, kaZe 31l Popoloc oni, koji
bi po tome zakljuivali, da je to ime slaven-
sko, Blucaj je htio da je jednoin faSisti dosla
i kuéu sluzavka, djevojka iz okolice Vene-
cije, koja se zove Cossuita. Ona tvrdi da
njezini djedovi nisu nikada bili nigdje, da
su starinom iz onoga sela u Venetu i da
tamo ima jo8 ljudi, koji se zovn Cossutta.
Ko moZe jos da sumnja, pita »I1 Popolo<
da je prezime KogZuta talijansko?

I tako argumentiraju fasisti opcenito
kod ovog prelvaranja na3ih prezimena na
talijanski. Svrsli su ovo argumenti, doista...
Prezime PiStane, koje nose mnogi Slovenci
na Krasu i u Goritkoj, nastalo je ovako
(prema >Popoluc): Jedan Furlan, koji je
froﬁavao u onim krajevima koko3i dobio je
to ime za porugn i ostalo mu je, ali on je
bio talijanskih osjedaja... To >Popoloc
dobro znade!

>Popolo¢ tumadi u tom é&lankn kako su
Blovenei poslovenili ime sela Katinare. To
gelo imalo bi sigurno da se zove Gattinara
(gatto — madka), ali Slovenci navodno ne
izgovarajn slova g, nego kaZu na primjer
mjesto Garibaldi — Karibaldi ili Haribal-
di (1), pa je tako i od talijanske (!?) Ga-
tinare naslale slovenska. Katinara. Jedan
plemié¢ talijanski, koji se naselio na Krasu
i zvao se Ravegnani od slavenskih je po-
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KAFULA

(Jedan porirel.)

Polrebno fa da se izhess ¢ ako u
kratkim potezima, da se vidi & ka-
kvim se fe sve prolivnivima morao
nud svifel da bori. *

Dedkovié — to je njegove pravo imel —
2va0 86 fe8 zapravo i pisao: signor Desco-
vich. Najpoznatiff fa pak bio pod imenom
— Kafula!

Tko je i 3ta je taj Kafula? upitate tko-
god od (Citalaca, ali ée se, vjerujem, mnogi
i mnogi kad proéitaju ovaj neobiéni nasloy,
sjetiti onog, jednom, eleganinog =gospodi-
na<, #o js za svoje krasne muievne dobi
nekako pred ralom, a i u vrijeme rata,
snao da po svim rivama Liburtije paradira
sasma u bijelom, sa bijelim slamnalim dedi-
rom ma glavi i u bijelim platnenim cipela-
ma. O njegovoj vanjitini, driim da ne tréba
da duljimo, jer je njegov karakter mnogo
interesaniniii. Malko je dodude leiko daii u
par rijedi pravu predodibu o tom »dientl-
menuse, ali ée biti moida dosla i ovo:

. Prife rata  erno-Zuli  ageni-provokator,
nepoZeljni, nametljivi  sprijatelic; da se

stiski,

ubrzo svakome otkrije lkao denuncijani.

FASISTIGKA KAMPANJA PROTIV SLAVENSKIH PREZIMENA

pova, kaZe »Popolo¢, pretvoren u Ravni-
kara, Paolini pak u Pavlina, Lorenzi u Lo-
vrencdiéa itd. Popolo dozvoljava, da je jedan
dio slavenskih imena u Julijskoj Krajini
originalnih, ali i tumaéi kako to, da ta ime-
na mogu biti originalna elavenska: Vene-
cija je u Istru kolonizirala veliki broj se-
Yaka iz Dalmacijfe (zar je dakle Dalmacija
ipak jugoslavenskal), a i Austrija je to &i-
nila sa scljacima iz Kranjske i Hrvatske.
Postojala je opasnost, da ovi kolonisti sla-
viziraju éitav kraj, ali starosjedioci (razu-
mije se — Talijani) bili su elita, dok su
do8ljaci bili »idijotic, pa nisu mogli da
asimiliraju elitu. Zato su ti »doBljacic i bili
prozvani imenom »s'ciavic ili »8'ciavonic, a
nikada Slovencima ili Hrvatima.

Da bi ge izbrisalo i ono malo slavenskih
rezimena, koja su jo3 ostala u Julijskoj
{rajini i koja vrijedjaju talijanski karak-
ter tog kraja, kaZe »Popolog; treba da svi
oni, koji imaju slavensko prezime to Bto
prije promijene i to ne samo oni iz najni-
zih klasa, nego i oni iz vodetih. Dogadja
ge, naime, da oni iz niZih slojeva kad im
se predbaci Sto ne mijenjaju svoje prezime
kazu: »>Dok ga ne promijeni dr. X. ili g
Y. neéu ga nj ja mijenjati.c

Interesantni su ovi kulturni argumenti
iadistickog lista, ali najinteresantniji je za-
vrietak o dr. X. ili Y. Ima naime na vr-
hovima faSisticke stranke i na istaknutim
poloZajima u Italiji ljudi, koji su po osje-
caju i po djelima i te kakvi Talijani, ali
nete da mijenjaju svoja slavenska prezi-
mena. Da- ¢itiramo samo Fulyia Suvicha,
novog podsekretara u ministarstvu vaniskih
poslova, pa gekretara federacije na Rijeci
Grbea, onoga u Zadru Marinkovica 1 t. d.
Zasto ta gospoda ne mijenjaju svoja sbar
barska¢ prezimena®? MoZda ta gospoda ipak
znadu da prezime neSto znali, da je ono
dio ¢ovjecje lifnosti i da se ne moZe jedno-
stavnim dekretom izhrisati i nadomjestiti
drugim, pa makar i ljepfim i zvuldijim i
uacionalnijim.

Osobito fe na poéetku rata njegovo djelova-
nje svréavalo sa- nebrojenim arelacijama i
internacijama i progonsivime. U raino do-
ba isto szanimanjee, samo sa manje efekla,
jer ga seé ved znalo i izbjegavalo. Njegovi
sljubezni razgovorie bili su wveé poznati i
— prozirni, Pod konae svjelskog pokolja
sposlovie su mu vrlo slabo 131 Ali je zalo
odmah po slomu pokudao sa drugog kraja.
Poceo je da bunca o slobodi, a simpalizirao
je i sa Zagrebom! Upalilo, dakalko, nije,
Svatlko je u to gudno preobradenje gledao sa
shvatljivim nepovjerenjem. Bilo fe i kod
drugth, onih  manjih skafulias sliénih
obrata, ali je Kafula sve sasjenio — — —

Medutim to je bila valida samo neka
prelazna faza u njegovoj metarmorfozi. Do-
slora je on nastavio svoje djelovanje, od
nilioga naruceno, pod okriljem sasma dru-
gth boja, koje su iia vise stajale okomilo
prema onim prvima propals monarkije. Te
su boje zaleprdale no njegovim prozorima
isproa bojagljivo: bi, ne bi, — pa onda sve
hrabrife i hrabrije. Trebalo je puna tri do-
na iza lkako su dodli junaci sa Kalone i
Kobarida. pa da se g. Deskovi¢ predstavi
opet i definitizno () kao signor Descovioh.
Znancima ie to opravdao >brigom za fami-
lijue

e
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PEDESETGODISNJICA OPATLIE I FA-
SIZAM.,

Opatija, jula 1932. Opatija je ovih
dana proslavila pedesetgodidnjicu otka-
ko je postala ljetovaliste i ljeciliste. Pred
pedeset godina u Opatiji je sagradio pr-
vu vilu rije¢ki patricij Skarpa i odonda
pocela se Opatija naglo razvijali te je
t razmjerno kratko vrijeme dosegla glas
svijetskog kupalista. 13883. bilo je u Opa-
tiji na ljetovanju veé¢ 1412 stranaca a
1912, 54.696. To je bila najbolje posjece=
na ‘sezona. Rat je prekinuo razvoj Opa=
tije 1jecilifta, a poslije rata pod Italijom
Opatije nije nikada viSe dosegla one sna-
ge, koju je imala prije rata. Narocito u
posljednje vrijeme Opatija je u stalnom
opadanju. 1925. dosegla je broj od 42.723
strahea, a lanjske godine bilo je u Opa~-
tiji svega 32.597 stranaca. Ova godina
bit ée jo§ nepovoljnija. Proslava pede-
setgodisnjice obavljena je fasisticéki i ni-
su u njoj ucestvovali oni, koji su najvi-
Se doprinijeli razvoju Opatije, a to su
domadi ljudi, Jugoslaveni.

POITALIJANCEVANJE SLOVENSKIH
PRIIMKOV.

Trst jula 1932, Trzaski prefekt je te
dnl znova podpisal celo vrsto dekretov, s
katerimi so bili spremenieni slovenski pri-
imki v italilanske. Dekretov je bilo 117,
Med drugimi so spremenili imena Ko3Suta
v Cossuta, Fratnik v Fratti, Jelen v Gel-
lini, Kav&ic v Calzi, Miklavec v Michelaz-
zi, Planiniek v Pianini, Perhavec v Teraz-
zi, Novak v Novato, Pirievec v Pierazzi

d.

RIJEEA NAGLO PROPADA.
Rijeka, jula 1932, Pokrajinski ursd
za korporativou ekonomiju na Rijeci iz-
dao je statistiku o prometu rijeéke luke
u prvih 6 mjeseci ove godine. Iz tih se
brojeva vidl, da je promet rijecke luke
ove godine u jakom opadanju. Ukupan
promet rijeéke luke u prvih Sest mjese-
el ove godine iznosio je 2320 kvintala, a
u Pwih 6 mjeseci lanjske godine 3003
kvintala, to znacl, da je ove godine pro-
met pao za 22.7 posto. Promet robe, koja
je prispjela u luku pao je za 28.1 poste,
a one, koja je izisla iz luke za 13.2 po-
sto.

sBOG JE HOTFL«,

Trst, jula 1932, V zadnjem &asu prl
reiajo po raznih krajih Julijske Kraiine
vecje vojaske manifestacije, pri katerih
mora sodeélovati tudi slovensko Iliudstvo.
Zadnjo nedielio se je vrsila sli€éna slavnost
v QGovejku nad Idrijo. Tam so izro@ili no-
vo zastavo oddelleu finanénih straZnikov,
ki so dodelijeni idriiskemu poveljstvu. Slav-
nosti se ie udeleZil tudi goriZki pokrajinski
tainik Aventanti, ki je med drugim izvaial:
Bil je Bog, ki je hotel. da se na ozemlju
fagistiéne domovine nieni sinovi povrnejo
k svojemu prvotunemu italijanstvu in da se
zarotijo, da bodo ostali zvesti dofiiovini in
branili niene svete meije.

OBNOVA KATOLICKE AKCIJE U ITALIJI

Trst, jula 1932, U svim diecezama u
Italiji biskup; su dali upute upravnim odbo.
rima Katolitke akciie, da zaviSe rad oko
rekonstruiranja Katolicke organizacije, koia
¢e se od sada zvati Talijanska katolicka
akcila, kao i oko reorganizaciie svili nienih
podrucnih organizacija. U najskoriie vri-
jeme bit e za sve organizacije Talijanske
katolitke akcije nabavljene talijanske zae
stave, jer prema sporazumu koii ie zaklju-
ten dne 2. rujna 1931. izmedju Vatikana i
faSisticke vlade organizacije Katolitke ak-
cije mogu imati samo {alijanske naclonalne
zastave. Papa Pio XI. primio ie u Vatikanu
grupu od 150 uitelia i profesora, koi; su
¢lanovi Katolicke akcije. Papa im je izre-
kao govor, u kojem je naglasio da Katoliz-
ka akcija treba nastaviti sa radom makar
i na drugoj bazi, jer ioj sporazum od 2.
rujna 1931, garantira potpunit slobodu dige
lovanja.

PROTI SLOVANSKIM KRSTNIM
IMENOM.

Trst jula 1932, Pretekli teden ie tr-
Zasko civilno sodi$Ce izdalo razsodbo s
katero je prekrstilo krstna imena nasled-
niim osebam: Danica Flego je postala se.
daj Aurora; Zoran Gomizelj — Alhino; Mi-
roslav Franca — Bruno: Vladimir Princig
— Sergio: Radeslava Lucev — Ada; Grogz-
dana Flege — Giordana; Danica Grlianc
— Aurora: Sveta Gregori (Gregori®)
Santina; Zorka Svetina — Albina; Miro-
slava Skrat — Maria: Lenina Markezig —
Celestina; Danilo Gezzi — Vittorio,

iy

Koliko je odonda zla podinic nadim lju-
dima denuncirajuéi, koga je samo mogao,
ne dledeéi ni svoje najblide, ni svof rod, to
dobro znade sav onaj lijepi kraj, najliepia
istarska obala.

Ipake je taj rijetki primferak neplaéenog
Spijuna, koji kao da se iz iporta bavio de-
nuncijansivom, nije oslao nekaZnjen za
svoja nedjela. Huskajuéi naime i svoju via-
stitu djecu jedno na drugo, unio je u svoju
vlastitu kucu wvjecni nemir 4§ prokletstvo,
Tako je jedan njegov sin, koji svoje uvje-
renje nije smairao valarskom robom, zapo-
stavljan { worijeden. dipao wbojnicku ruku
na svog vlastilog brata, a zalim ubivdi 1
majlu da sbog toga ne pati, ubije i seba sa-
ma, jer je to drino najlogiénijim. »A oca<
— tako je naveo "u oprosnom pismu —
ostavljam na Zivotu, neka trpi. ;

Kofula, sloglasni, pokyareni negdaini
Kofula, jucer se jod nefujno suljao uz fas
mne gidove vrdidlih luéa i reko bi, da fe
razmiiljae 0 osamljenom i beacilinom osla-
thu svog Zivota, §lo ga mora da provede na
okrvavliénim razvalinamn swoje porodice,

-Danas ga moida vide ni nema na ivoiu,
Z{: nas je to sporedno, jer s pravia na
njem veé izvriena. Bilo mu dakle i od Bogg
i od nas prodtenal Kasielovié.
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JEDAN »SENZACIONALAN« PROCES .U
GORICI Pic) d

Stampa »otkrilac reyo-
luciju. ¥

Trst; jula. Fasisticka Stampa je do-
nijela opdirne senzacionalne ¢lanke o na-
vodnim velikim otkriéima prevraine akcije
u Gori¢koj. Radi se o zapljeni velikih

Kako <jefasisticka

»1'SITIR A«

e e ——

Pietre — kamenje; Suggeli e timb?

mnozina eksploziva u okolici Tolmina. sl
Piccolos, kao »Il Popolo ai Trieste« pi-
salitsu da je gori¢ka kvestura posliie du-
gog 1 strpliivog istraZivanja napokon us-
pjeld. da otkrije jednu grupu ljudi, koji su
sakrivali velike koliCine eksploziva i sna-.
bdjévali s -tim eksplozivom antifasistiCku |
revolucijonarnu akciju. Na prve tragove |
naiéla je policilja povodom atentata na re-
dakciiu =»Il Popolo di Triestec i procesa,
koiji ie bio s tim atentatom u vezi, i koji je
doveo da strijeljania u Bazovici. U procesu
se navodno, konstatovalo, da su faini
agenti dobavljali atentatorima eksploziv iz
nekih sela oko Tolmina. Policija je u
tom kraju odmah povela istragu, ali iz po-
Zetka nije mogla niSta da otkriie. Tek
lanjske godine doznala je policija da je sa
stanice Sv. Lucija kod Tolmina "bilo Ze-
lieznicom ekspedirano u Genovu oko 32
kg eksploziva u jednom drvenom Ssanduku.
Tai sanduk zapalio se u jednom magazinu
na genoveskom kolodvoru i eksplodirao.
Eksploziv je bio navodno namijenjen gru-
pi antifaSistickih revolucionera, kojoj ie
stajao na Celu Bonove, nedavno osudjen
na smrt. Ali i poslile ovoga dogodjaja ni-
ie se ipak moglo sigurno odrediti odakle
ie tano taj eksploziv poslan i ko ga ie
poslao. Goricki kvestor Modesti poslao je
tt Tolmindtinu &itavu &etu tajnih agenata,
koii su se pretstavljali kao antifaSisti i
dolazili su u dodir sa seljacima. Tako ie
agent Mario Sposta doSao u dodir sa se-
liakom Stefanom Lebanom, starim 31 go-
dinu, iz Vol&ja. Kako su novine pisale Spo-
sta je uspio da s Lebanom stupi u prego-
vore za nabavak 50 kvintala eksploziva i
dogovorili su se, da ée taj eksploziv uzeti
automobilom u Rutama kod Kanala. Spo-
sta je doveo svoj tovarni automobil, a ta-
mo je veé nafao Lebana i nakrcali su na
automobil eksploziv. Kad su dosli do Ro-
¢inja Sposta je zaustavio automobil i na-
jedamput se tamo naSla jedna Ceta age-
nata, koii su Lebana uhapsili, a eksploziv
odnijeli u Kanal, te ga tamo zaplijenili.

U vezi s Lebanom bili su uhapSeni
Ivan Grbec, Ivan Kenda i Alojz Hvalica.
Organima policije uspielo je zaplijeniti
pored onih 50 kvintala jo§ 1.070 kg eks-
ploziva. Taj je ksploziv bio odmah uni-
ten. Konstatovalo se da je to bilistid voj-
nicke fabrikaciie. Policijski agenti Istra-
zivali su dalie s namjerom, da konstatuju
nije li mozda Leban s ostalim uhapSenima
u vezi sa slavenskom antifaSisti¢kom or-
“ganizacijom, ali to se nije moglo ustano-
viti. Leban doduSe nije mogao dokazati, da
.eksploziv ne bi bio njegov, i da nema skla-
dista takvog eksploziva. U istrazi le izia-
vio, da je taj eksploziv sabrao na bivio}
fronti, narofito oko potoka Doble.

Leban i ostali uhapSeni bili su pred ne-
koliko dana dovedeni pred goriki tribu-
nal, optuZeni, da su u Vol¢ju imali maga-
zin sa 11 kvintala eksploziva i da su taj
eksploziv prodavali tajno.

Veé iz ovoga izvieStaja fa¥istitke Stam-
pe moZe da se vidi, kako se tu ne radi
o nikakvoj senzacionalnoj politickoj revo-
lucionarnoj akciji, jer fako se spominje ve-
za sa Bovoneom, ta veza nije dokazana,
a istotako nije dokazana ni veza slaven-
skom revolucionarnom organizacijom, ko-
ju fagisticka Stampa tako rado istite. Kad
-bi policijske vlasti imale dokaza, da se
radi o prevratnoj akeiii, uhapSeni bi bili
predani speciialnom tribunalu na sudjenie.
U stvari se radi o jednostavnom kri;uméa-
renju eksplozivnog materijala, koieg na
bivioj austrijsko-taliianskoi fronti ima jo$
uvijek mnogo i stalno se sakuplia. Optu-
Jeni su eksplozivni materija] prodavali ve-
¢inom za uporabu u industrijske svrhe, pa
su radi toga bili i sudieni, samo kao kri-
_jumcari. Proces sam nije bio ni izdaleka
ovako senzacionalan kao ovi ¢lanci u fa-_
gistitkoj Stampi. Grbec i Leban osudieni
su svaki na 9 mieseci zatvora i 500 l;ra‘
olobe. a Kenda j Hvalica su puSteni. Al
sluai je ipak interesantan za ilustraciju
fasistickog mentaliteta.

ARETACIJE V AJDOVSCINIL

Gorica, jula 1932. Josip Kriza,
924 letni mladenié iz Ajdoviéine, je bilv
“juniju. poklican k vojaskim vajam. Kot
.zrakoplovec-pilot se je v Vidmu vkreal
na vojaski zrakoplov 25. junija, a se je
nepriéakovano odpeljal v Jugoslavijo in
priletel v Ljubljano. Ze od 4 popoldne
so orozniki jeli poizvedovati po Ajdov-
§¢ini. V ponedeljek 25. junija so Ze
uradno priznali, da ji mje drzni letalec
pobegnil. V torek 28. pa so zaleli z re-
presalijami, Tako je imela A_‘!dovééma;
svoj poseben Vidov dan. Arefirali so
odeta Jozefa, sestro Marico, njenega
moza Jozefa Feigla, svaka Janeza Fie-
gla in Rudolfa Brajnika. Prisla je ko-
misija iz Gorice, ki je napravila dolgo-
trajno preiskavo pri vsen omenjenih in
se pri drugih ki so v isti hiZzi. Oceta so
kmalu izpustili, tako tudi JoZefa Feigla,
. a_pridrzall so Marico, Janeza Feigla in
Brajnika., Te so 29 junija odpeljali v
Gorico. O namenjenem pobegu sloven-
skega letalca niso domaéi ni¢ vedeli,
Nikomur ni govoril o tem, kar je paé
tudi naravno. Zato so preiskave in are-
tacije. le &in osvete in slepega sovraStvas
Umljivo. je, da je tiste dni vladalo pa
Ajdovscini in njeni okolici precejSnje|

¢li Napoleonovi Francuzi). Lavovi mogu

Liubidrag Garcina

>.., Dele pietre di Venezia oltre mare e
delle altre cose« — naslov je predavania,
koie je u Veroni odrZao slavni oratore sig.
I' avv. Italo Donatelli, a §to smo pri kraju
nafeg posliednjeg razmatranja spomenuli,
obeéavsi, da Cemo o tim veneciianskim
spietramac i ostalim stvarima (= altre co-
se) naknadno progovoriti,

Dakle, evo, §to sve Talijani navode kao
sargumentes, koji »dokazuius- talijanstve
(1) Dalmacije:

U prvom redu su:

Pietre (kamenje), KaZu, da one pri-
Saju Citavom sviietu o talijanstvu Dalma-
cije... Ili: »... in Dalmazia anche le pietre
parlano italiano« (ulomak iz dopisa nekog
Iliricus-a povodom izleta azuraca-modruia
ca u Zadar). Ovaj argumenat, kao rezultat
usijanih moZdiana, odbacujemo, ili moZe da
posluZi kao iedna interesantna tema onima,
koji se bave riieSavanjem okultistickih i
psiholoskih problema. "

Chies e (crkve). »Le chiese in Dalmas
zia sono cosi, belle, cosi italiane, cosi
nel loro spirito...« (Navod iz istog Iliriku-
sovog Clanka). Da li ie stil dalmatinskih cr-
kava »talijanskie ili kakav drugi (¥panjolski)
to ie pitanje, koie talijanskim analfabetima
ne treba predocavati, ier oni bi, po svojoi
makaronskoj megalomaniji, i bizantinski
stil, kad bi se manifestirao u Dalmaciii,
uzeli pod svoje, Sto u naSim crkvama na
Primoriu (ne svima! vlada »niihove duh
(latinski?) zasluga ie donekle naSeg jugo-
slovenskog sveenstva, koje ma da i ima
pravo da se sluZi svoiim staroslavenskim
iezikom i glagolicom, svejedno sluZi sluzby
BoZiu na tudiem (Bogu milom) latinskom
jeziku. No, mediutim, narod ni kroz hilia-
du i viSe godina niie prestao da se utite
Bogu na svojem narodnom slavenskom ie-
ziku. (Ne navodimo drugo do li pradrevnol
boZiénu piesmu »U sve vrime godiSéas. A
crkvene knjige, koje su se Stampale u sa-
moi Venecijii na ilirsko-slovinskom ieziku,
lingua illirico-slava?)

Stile — L'architettura. Cudnih
li navoda. Zato $to ie na pr. neka krovinja-
ra na Visu nalik na neki éepenak, recimo.
u Bari-u, ili $to neki prozor na nekoj kuéi,
recimo, u Koréulj potsie¢a na slican prozor
na kuéi u Kanaly Ponte degli Sospiri — za-
to, da se Italija moZe pozivati o svoje pra-
vo na Dalmacijun! Taman toliko, kao kad
bi se mi s istih »razlogae, pozivali na .is-
te€nu apeninsku obalu.

.L* Architettura e civilta, »Non
¢ | architettura una manifestazione pre-
ponderante ed essenziale di una civilta??s
— patetitnim i retoriarskim tonom pita
jedan bezimeni zaneSeniak ociieniujuéi 1
prikazuju¢j sviietu BiSkotinijevu »nautnus
knjign »Sull’ italianita della Dalmaziae. Ni
po jada. kad bi smo makar od te »arhite-
ture« u naSim primorskim gradovima ne-
$to i vidieli, o emu bismo mogli reéi, da
su Mledi¢i podigli svoiim parama; do iedna
stijena uzidana je naSim znoiem, nakvaSena
je nafom krvliu.

Leoni (lavovi), Vrlo vaZna tatka ©
koiu se Talijani upiru da pokaZu svoie pra-
vo na Dalmaciiu! Ima ih. da. Ali §to ni do
danas nisu svrdili na gomilu stiienia ili 4
more (kao Sto su to Talijani u&inili sa na
$im spomenicima u Istri i Dalmaciii za vri-
ieme okupaciie, na pr. spomenik Viskim iu-
nacima, koii su utopili u more) samo ie znak
visokog stupnia naSe kulturne svijesti i to-
lerancije. Po Dalmaciii. zemlii koia ie bila
meta wicCitog zaliietania osvajackih naro-
da ostavili su i Fenitani, i stari Grei. i Na-
poleonovi Francuzi, i ostali narodi, koii su
dulie ili kraée njom vladali — svoie SpO-
menike, spomene da su bili: samo s time.
$to su spomenici svih tih prolaznika od

nekakve koristi fna pr. ceste koie su nong'

razburjenie: ==
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0 TALIJANSKIM ARGUMENTI

!ostatei iedne kulture, koia ie na izdisanju.
a kakvihh ima i na grékoi Kreti i na grékom:
Krfu. Ne boiimo se tih straSnih lavova. Ali
ipak skinuéemo ih, moramo ih kad —tad
da skinemo; niithovo ie miesto u muzeju po-
red egipatskih mumiia i rimskih sarkoiaga.

»Dolie sa mletadkim lavom. ..

»Dajte nam plofu Kralja Tomislava!...c
kli¢e i na§ Veliki Pjesnik Jeretov. —

Asini (magarci) u iednn rijeC:
Fauna. Neki je poSao ¢ak tako daleko, da
ie, govoreéi o zaiedniCkoi fauni, koja us-
piieva po obalama »talijanskog ijezerae,
. kao najeklatantniji primjer izneo baS jad-
| no magare (asino). »Magarci mogu da Zivu
[ samo u Italiji i Dalmaciji. Istina, samo §to
!je talijanska pasmina magaraca drukéija od
i dalmatinskih: taliianski su veéi. visokj kao
]1 konji. Po svemu su sli¢ni konjima, iedi-
‘no Sto imaiu sivu dlakuo.

Storia (povijest). Narod koii danas
{ Cak samovlasno proglasuie Talijanom i jed-
jnog velikog Francuza, kao S$to ie to bio
Napoleon Bonaparte, nije, onda, ¢udo da
negira slavenstvo Dalmacije, da proglaSuje
Talijanima dalmatinske Slavene. (To o
Napoleonu, da je on Taliian, pisala ie »La
Volontas u broju od 3. aprila o, g.: ».. mag-
nificare italiani: Napoleoné«... mai fu dis-
giunta dalla storia di Roma, dj Venezia 2
d’ ltalia...« — (sa predavanja.Dr, Carla
Ciliona u Veroni 18, marta 0. £.).

Da &ujemo §to su drugi o tom kazali, i
to rodieni Taliiani, u vremenima kad Italiiu
nije bio obuzeo jo§ delirijum; dok je vla-
dala trezvenost i razbor. Eto:

»Mleani da zavladaiu Istrom i Dalma-
cijom morali su svoie gospodstvo uzdrZa-
ti uviiek macem, buduéj da im se je do-
maée stanovnistvo opiralos — (Diziona-
rio coregrafico dell’ Italia, sv.
V. fol. 430-432).

»(li Italiani di Dalmazia sono meno di
ventimilla (danas ih nema ni potpunih pet
hiliada! in mezzo ad una popolazione di
cinquecentomila abitanti slavie — (rimska
»Tribunac, br. 261 iz god. 1901), To isto
ie pisao i ftaliianski list »Caffaro« 2.
XII. 1895, a to je potvrdio i profesor Pullé
u »Profilo antropologico d’ Italia<, Dabome
da bi danas faSistima-talijanima | uvaZeni
prof. Pulle bio »rinnegatos, kao Sto im je
srinnegatos j sfuoruscito« uvaZeni drZav-
nik gosp. Carlo grof Siorza, kao y ostalom
i svaki pravdoljubivi Talijan, koji Zive za
granicom svoje unesreene domovine,

Taliianski zastupnik Oddino Mor-
gani proputovavii naSim Primoriem: [s=
trom i-Dalmacijom, napisao ie u rimskoj
sAvantis ¢lanak, u koiem priznaie zako-
pitost i pravednost hrvatske borbe, dok
onu »italinissimie« nazivas ideiom koia umi-
re« (Il Piccoloe, br. 6474, god, 1899).

Mogli bi takvih citata iz spisa rodienih
Talijana navesti na desetine hiliada. Do-
volino je i to.

Veliki Slaven Masaryk u iednom svom
spisu napisao je ove riieti: »Nedostoino je
naroda da na laZzi osniva svoju historiju«.
Nedostojno je j Talijana, da na lazi i misti-
fikacijama baziraju svoje »pravoe na Istru i
Dalmaciju. i

Slaveni i njihovi praoci: lliri Zivieli su
na obalama Jadranskog mora, kad se nije
znalo ni da postoji rimska imperijatisticka
azdaja: Rim.

Jugoslaveni su Zivieli u Dalmaciji, Istri
i Gorickoi kad Italiii nije bilo ni spomena,
kad ie ona bila fantom.

Iliri, praoci jadranskih Slavena, Zivieli
su na obalama jadranskim j prije FeniCana,
i priie doklaéenih helenskih leventi i rim-
skih razbojni¢kih intruza.

U Dalmaciiu se biiahu na prevaru uvuo-
kli, pa prema tome i ostali kao kukavice
na tudjem gniiezdu, Rimljani za Demetrija
ilirskog,

U Dalmaciiu se biiahu podlo uSuljali
Mle€i¢i za vlade KreSimiroviéa: Goislava,
KreSimira i Svetoslava, iskoristivii niihovu
neslogu, pogazivsi =saveznitkue rije¢ i po-
moé¢ obeanu dvoijici braée u borbj prema
treemu. ;

U Dalmaciju, a i u Istru, po uzoru na
svoje spretSasnice«, uljegla je, uSuljala se,
uvukla se, najzad, i Italija 1918, god,

Da nastavimo s dalnjim »argumentimas:

Cultura, arte, civilta... con-
corono a testimoniare... Kad Talijani kaZu
da »anche il Mediterraneo & italianoe, da se
i u zemliama oko sredozemnog mora (dakle
i u Gr&koi? Francuskoi? Spaniji?) odrazuie
talijanska kultura. civilizacija i tome sliCno,
fudo i ie onda kad kaZu »che la civilid
della Dalmazia possiede profonde tradizio-
ni italiche« i negiraiu postoianie slavenske
svijesti. tradicije. kulture, civilizaciie i po-
vijesti?

Gosp. T. Manoilovié, koii se ie tu skoro
bavio u Splitu, iziavio ie preko iednoz
splitskog lista, da su u Dalmaciii, doduSe,
duboko - uvrijefene mediteranske tradiciie.
ali koje nisu talijanske I nato ie nekj of-
troumni piskaralo »Rodaz (= cicogna!)
prelo ! jednog  talijanskog bombastiCnog li-
stiéa slavodobitno zakliknuo. da ie »ulovio=
(ne abbiamo pescate due) dviie stvarj (co=
se) u iziavi . T. M.. kofima i sam g. M.
sviedo®i. da Dalmaciia zaista posieduje —
mediteransku kulturn. Pustog 1i loval Du¢
boke 1i oftroumnosti! ii

Da li se smiie. da 1i se moZe medit
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_ petati; Storia — povijest; Lingua— jezik; Nomi — im_ena-;._‘ﬁrn‘linmi
prezimena; Ideali = ?; Leoni = staro kamenje; Vittorio Veneto — najveéa bitka u svjetskom ratu.

Egregio signore »Roda-cicognae svoin
oStroumnu kontemplaciju zavr$ava: »a, noi
pare che il Manojlovi¢ sia illogico e ridi-
colo« — pa, eto s istim rijeCima moZemo
da kaZemo i mi svim tim talijanskins roda-
ma-¢ikonja, dok tvrde, da je mediteranska
kultura . adekvatna talijanskoij,* da sup viSe
nego ridikuli. o n,

Lingua (jezik)., »Fino al 1800 in tutto
Litorale Illirico (Dalmacija i Istra?) si par-
lava. si scriveva, si legalizzava esclusiva-
mente in italiano-...c pi%e, u teZniji da do-
prinese jo§ jedan »argumenats »sull italia-
nita della Dalmazia« u kniizi takvog imena
uéeni gospodin Biskotini.

Da je inteligencija govorila i pisala, viSe
ili manje, talijanski, o tom nema spora, kad
je _wveé bila inteligentna i znala je pored
svog materinjieg srpskohrvatskog i taj stra-
ni jezik. naufen naje¥ée u Zkolama, A na-
red? (plebe bassa)?

Kako se je »3krivaloe, sparlalos j »le-
galizalo« priie te zlokobne 1800. godine, ne-
ka posluzi ovaj primjer. Dokumenat potice
iz god, 1739., a napisan je Cistim »toskan-
skime dijalektom, a upravlien je sa strane
zadarskih seliaka mletatkom generalnom
providuru A. Cavalli-u. Dokumenat ie ied-
na molba, od koje vjerno prema originalu
donosimo zavrSetak:

»Salutado te tuti morlacci, kapitani,
rambasSa causi, barjaktari del Kotaro, e tu-
te nustre done kon dica nuStrale

Basta!

Nomi (imena). Da ¢ak taj ¢udni narod
i krsna imena dalmatinskog pufanstva na-
vodi kao »argumenate nije ¢uda, kad oni,
veé, rimokatolicku crkvu smatraju talijan-
skom religijom, a rimokatolicizam identifi-
kuju s talijanstvom — osobito nakon late-
ranskog pakta. (kad su €ak crkvene zastave
u Italiii zamiienjene sa talijanskim), Samo
$to oni prefucuiu naSa narodna imena, ko-
iih ie puna naSa stara dalmatinska kniiZev-
nost. Dunque!

Pronomi (prezimena), Sto se ovoga
sargumenta« tiCe oni su kratki: talijanska
imena Austrija ie prevela na -ié.

U sluZ, listu zadarske nadbiskupije od
8. IV. 1882, na str, 8 ima Clanak o zasije-
danju dijec. sinoda 1664, god. pod predsjed-
niStvom ondadnjeg nadbiskupa T. Balbi-a.
U tom Clanku navedena su imena sviju Zup-
nika stare zadarske nadbis. iz onoga vre-
mena (kad je vladala Venecijal), i, za div-
no ¢udo, prezimena sviju sveéenika isklju-
€ivo su sva hrvatska, na -i€,

Naiaktivniji slavenofob u Italiji, urednik
iednog revolverblata, gosp. E. Kozelsky
(po tal. Coselschi!) ma da ima &isto sla-
vensko ime (vierovatno polisko) ipak se
osje€a Talijanom, i to jo8 kakovim, 5to nam
:’; i shvatliivo, jer gori ie poturica od Tur-

na.

Caloroso consenso del po-
pollo Dalmato (goruéa privola dalma-
tinskog puka), da ga Italija soslobodiz. Ko
su ti »kalorozni dalmatinci?= Da niie to
onih par diSperatnih optanata i ostalih kon-
fidenata? Gosp. Roda-Cikonja vieruje da ie
dalmatinska duSa =in antagonismo collo
spirito jugoslavoe, pa, radi toga misli, da
bi njegovi konpatriioti mogli Sto .napecati
u mutnom, kad bj izbila zavada izmedju nas
samih ... Pustih 1i Zelja!

Sugeli e timbri (= pekati i pe-
¢ati), Glasovita Sijenca Biskotini« a definire
e documentare I’ italianita della Dalm.«
doSao je Cak na spasonosnu ideju da u
more »argumeénatas ubaci i ovaj vrlo vaZan
sargumenat«-s timbrima j sigjelima, pa je n
svojoi, ve¢ spomenutoj, »naunoj« mono-
grafiii iznio, s grdnom mukom i skrajnim
naporom, niSta manje, nego 140 tabli sa
otiscima peafa »degli ordinariati, delle cu-
rie, delle congregazioni« itd., da i to po-
sluZi, kako kaZe, »come una verace, do-
cumentata e profonda testimonianza sull
italianita ecc.«

»Vorremo ora sapere — patetiénim, pig-
mejskim poklikom pita se pisac nakon toga,
= che cosa i jugoslavi possono contrappore
davanti simile evidenza?« Sto? Evidentno
je da nije pri sebi taj sakuplial otisaka la-
tinskih peata rimokatoli€kih Zupnih ureda!

Vittorio Veneto. Ma da ovo nije stvarni
»argumenate, sama pobjeda (!) vitorijove-
netska pruZa pravo Talijanima na — Dal-
maciiu. (Salta in banco!{. Neki zaneZenjak
po imenu Piero Bolzon u svom napisu
»Imperativo adriaticos piSe: »come la
Francia ha diritto di esaltare la Marna e
noi Vittorio Veneto.. .c itd.

Costumi (narodna no3nja), Ovaj »ar-
gumenat« nemoguce je prikazati rijeCima,
trebalo bi reprodukovati koiu sliku (koie
stoje preda mnom) snimlienu u Italiji prigo-
dom raznih svedanosti. u kojima imadn
uedfa i »prestavnici« Dalmacije, parda se
vide u slici zadarske »Siniorine« obufene
u konavoska i kninska narodna odijela. Da-
kle originalna s=barbarskac narodnano3nia!

Veé spomenutj Pjero Bolcun, zanijet
ratnom groznicom, nastalom, zaciielo;~ na
+temelin »argumenatae« kliCe: »la guerra non
& finitaz. A gosp Kozelsky opet mudruje:
sE se a Spalato j] Palazzo di Diocleziano
atende il tricolore di Vittorio Venetto, il
diritto della nostra Patria...e =
1:»-Povera gente, esuberante di fantasia.
+ Da Duh sveti, Spirito Santo, sidje vrhu

‘ranska  kultura identifikovati sa talijahekniih. Amen. g
skem??? LI Liubidrag GarZina.
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VELIKE PROMJENE U FASISTICKO]
VLADI :

Trst, jula 1932, — Mussolini je rekon-
struirao svoju vladu, Izi8li su iz vlade mi-
nistri: wvamjskih poslova Grandi, finansiia
Mosconi, korporacija Bottai, pravde Rocco
i prosviete Giulianno, Ministarstvo vanj-
skih poslova i korporacija preuzeo je Mu-
solini sam, a na poloZaje ministra finansiia.
prosvjete i pravde postavio je Junga, Fran-
cisia i Ercollea, sve manje poznata lica.
Do rekonstrukcije je doSlo zbog ozbiline
krize u vladi, koja je nastala najpriie radi
velikih neuspieha, koje je doZivio Grandi
u Lausanme na konferenciii za reparaciie,
gdie je talijanska teza sasvim propala, a
pored toga izmedju Francuske.i Engleske
skloplien je sporazum, za koji Italija nije
nista znala i koji za niezinu vanisku poli-
tiku zna; teZak udarac. Zato je Grandi
morao iz vlade. S njime je u Lausanne bio
i Mosconi ministar finansiia, kojji je imao
da nadje zajam, ali ga nije naSao, a finan-
sife u Italiii nalaze se u ofajnom stanju.
Ministar pravde Roco veoma zasluZan za
faSizam, ler je izmislio Specijalni tribunal
i kaznu smrti morao je takodjer iz vlade,
jer nije Mussoliniju bila po volji niegova
politika prama Vatikanu. Rocco je naime
imao da provodi Lateranski sporazum.
Bottai, koji je mislio da ée preporoditi Ita-
liju svoiim korporativizmom sasvim se na-
sukao i doZivio je wveliku blamaZu svojim
korporativnim eksperimentima, pa je zato
morao i on iz viade. Giuliano nije bio u
stanju, da od talijanske skole sivori faSis-
titku Skolu kako si to zamiSlia Mussolini,
i morao je da izidie takodijer iz vlade. Me-
djutim time Mussolini nije rijeSio krizu,
koia mudi faSizam. Iz vlade je ispalo i
desetak drZavnih podsekretara, koji zamie-
njuju ministre, pa ie medju ostalim iskoCio
i Giunta (junak od tr3¢anskog »Balkanac),
koj; je bio podsekretar u predsjedniStvu
vlade, to jest desna ruka Mussolinijeva.
Pao je i on u nemilost i njegovo bacanje
iz vlade izazvalo je medju fasistima u Ju.
lijskol Krajini, veliko zaprepaStenje.
ZAPLJENA ORUZJA U ISTRI I GORICI,

Trst, jula 1932, Pokrajinske uprave
u Trstu, Qorici, Puli i Rijeci bile su veé
god. 1930 pred poznatim procesom u Tr-
stu, koii je zavrSen strelianjem &etvorice
nasih sunarodnjaka u Bazovici, izdale na-
log, da se stanovni$tvu Julijske krajine od-
uzme oruzje, Pucanstvo je bilo pozvano,
da prijavi koliko ima lovaCkih pulaka i
drugog oruZja. Moralo se prijaviti i razno
staro oruZje, kao pusSke, kubure, sablje,
madevi itd. Patrole karabinjera i fadistic-
Ekih milicionera vriile su premetaline pe
kuéama, Seljacima su oduzimane lovacke
pudke, stare Kkremenjafe, pa i ono neu-
porabivo starinsko oruZie, koje su seljaci
¢uvali kao obitejsku uspomenu. Odno3Seni
su im &ak i kuhinijski noZevi. Prefektura
u Gorici ovih dana je objavila saopée-
nje u kojem se istife, da je u goritkoi po-
krajini od prosinca 1930. god. do danas
prikuplieno od privatnika mnogo ratnog
oruzja, talijanske i strane proveniienciie.
Vojni€ke pulke i bajunete stanovnici cve
pokraline su nabavili za vrijeme rata i za
vrileme primiria, 5to je j razumljivo, ier
se teritori] goritke pokrajine nalazi u rat-
nol zoni. Kasnije su vedinom sve ove voi-
ni¢ke pulke preudesene i upotrebliavane
kao voini®ke pulke, ali ipak sve prikup-
lfeno oruZie ne ée, kako prefektura javlia,
biti vraéeno privatnicima, fer se smatra
da su ga oni na nedopuSten nacin nabav-
ljali. Ovo oruZje se konfiscira i prelazi u
vlasniStvo drZave po5to ono, koje je tali-
fanske provenijencije neosporno pripada
drZavi, a ono stranog porijetla smatra se
kao ratnj plijen. Konfiscira se i oruZje ko-
je _ima ma kakovu historijsku ili umjet-
i€ku vrijednost. ]

STROEOVNE SOLE ZA POITALIJAN-
CEVAN

Trsf, jula 1932, V Trstu je bil osno-~
van »konzorelj za strokovno izobrazboe,
ki s pomoéjo prosvetnega" ministarstva,
pokrajinskih uprav in obéin vzdriuje
strokovne tedaje v slovenskih vaseh.
Namen teh tecajev je, da se naucijo
italijansko tudi mladeniéi od 15 let na-
prej, ki so obiskovall samo slovensko
golo, Na tefajih bi morali pouéevati
mladeniée v njlhovi stroki, mizarstva,
krojastvu, zidarstvu itd, v resnicli pa
jih uéljo samo italijaniéino, ker ne po-
znajo dovolj jezika, da bi lahko sledili
te€ajem, Doslej so se vrdili taksni te-
€ajl v Dolini pri Trstu, v NabreZini, na
Obéinah, v SeZani, Dutovljah, v Seno-
Zeah, v Postojni in v Sent Petru. Zdaj
se bodo osnovall teéajl tudi za dekleta,
In sicer v Postonjl, SeZani in na Ob-
éinah. V jesenl se bodo odprli novi te-
éajl na Rodiku. Pozneje pridejo na vr-
sto Bkofije, Zgonik, Vreme, Hrenovice,
Slavina in Smihel.

TRGOVINA V TRSTU PROPADA,

Trst, jula 1932, V Trstu se je zad-
nji €as zelo opazilo, da stoje zaprti
obdirni lokali manufakturne tvrdke
Acchile Gentili, ki je zaposlavala okrog
200 oseb, Tvrdka Welss na Korsu je
zaprta Ze dolgo ¢éasa. Tudi Oehler je na
tem, da preneha poslovati. Po mestu
govorijo, da je ravnatelj Oehleria v
protest proti nesporazmernim davkom
nesel neki veder kljué na finaneo, ki
ga je prosila, naj nikar ne zapre. (Ta-
ko ljudstvo po svoje zlaga epos o pro-
padu Trsta). Dalje se govori, da bo
Dreherjeva pivovarna prenehala z de-
lom. V likvidaciji se nahaja hotel Re-
gina v poslopju nekdanjega »Balkanac;
podobno je s hotelom »>Albergo Corsoe,

ols_l_! R A«

PROMJENA SLAVENSKIH PREZIMENA

I OLIMPIJADA U LOS ANGELESU.

Trst, jula 1932. »I1 Piccolo della
serac donosi vijest iz Kopra, u kojoj
kaZe, da proces promjene prezimena sa
slavenskog na talijanski oblik u Kopru
i okolici slabo napreduje. I u Kopru
ima vrlo mnogo .prezimena koja nema-
Ju talijanski zvuk. Tako se dogodilo i
to, kaZe »Piccolo della sera¢, da je na
Olimpijadu u Los Angeles Kopar poslao
cetu veslaca, koji nijedan nemaju tali-
Jansko prezime: Prezimena tih veslaca
nisu, kaZe taj list, florentinska: Paro-
vel, Placer, Divora, 8ker, Vatovac. »Pic-
coloe inzistira da municijip ili prefektu-
ra izvide malo i poduzmu energiéne
mjere da bi Kopar postao po prezime-
nima talijanski, kad je to veé tako la-
ko moguce, otkako postoji zakon o pro-
mjeni prezimena..,

»ITALIA REDENTA« ZBIRA SREDSTVA
ZA ASIMILACIJO SLOVENSKE DECE

Trst jula 1932. lalijanska Solska druz-
ba »ltalia Redenta« si v zadniem &asu mno-
go prizadeva, da bi okrepila svoi finandni
poloZaj, ki je kakor znano zaradi stalneza
nazadovanja prostovolinih prispevkov, zelo
kritiCen. Vodstvo druzbe je sedaj ustano-
vilo takozvane patronate za svoje Zole.
Patronati pa seveda stancio po 6000 lir. S
tem ‘ratunajo, da bodo za.prihodnje Zolsko
leto nabrali dovolj finan&nih. sredstev za
nadaljevanje  svojegza raznarodovalnega
dela v obmejnih pokrajinah, zlasti na Go-
riSkem in na Krasu. Kliub veliki propagan-
di pa so si dosedai pridobili le nekaj pa-
tronatov. Prvega ie odkupila milanska ob-
§1na. Milanski sadestat je dolodil 120.000
lir rente v korist druzbe. V zadnjih dneh
so preieli zatrdila, da bo ustanovljenih Ze
pet patronatov v juini Tirolski in na Go-
riSkem. Med drugim dobi Zola, ki jo ima
druzba v Ronkih ime »Citta di Milanoe.
Soli v Vrtojbi in Podgradu bosta prav ta-
ko v kratkem prejeli patronat.

TRZASKI »BALKAN« IN FASISTICKA

RAZSTAVA

Trst. jula 1932. Ob priliki proslave
desefletnice fadistinega pohoda v Rim, se
bodo v vseh vegjih italijanskih mestih vr-
Sile srazstave fafistitre revolucije.« Pri-
prave za razstavo so Ze davno v teku in
skoro Ze zakljuGene. Na njih bo izloZeno
vse, karkoli spominja na faSistine kazen-
ske_ pohode. TakSna razstava se bo vréila
tudi v Trstu, Pretekli teden so si io Ze o-
gledali predstayniki polititnih in vojaskih
oblastev, kakor prefekt, povelinik diviziie,
zupan, policiiski upravnik in drugi. Ugoto-
vili so, da je razstava v polnem redu. Nji=
hovo gko ie postalo pozorno na vrsto fo-
tografij, ki kaZe pozig »Narodnega domae
v Trstu. Na slikah se vid; zborovanje na
glavnom trgu, nato pohod proti Balkanu,
ki ga vodi Fr. Giunta. Nato naskok na ho-
tel »Bqlkau«. Druge slike kaZejo zopet
Narodni dom v plamenih. Na razstavi je
tudi stara avstrijska puska, ki so jo baie
nadli mad razvalinami Narodnega doma.
Ta puska govori pred vsem svetom, da ie
bil Narodni dom tisti, ki je napadel fagi-
ste in ne oni njepa!l

POITALIJANCEVANJE PRIIMKOV TUDI
KRMINU,

Gorica, jula 1932. Goriski.prefekt je
v zadnjem ¢asu podpisal calo vrsto dekre-
tov, s katerimi so bili poitalijanteni slo-
venski priimki na Gorikem, Te ¢ni je bil
obiavlien prvi seznam teh priimkov. Za za-
Cetek sistematinega prekrifevania so bi-
la spremenjena imena ob skraini meji o-
zemlja, na katerem je kompakino naselje-
no slovensko ljudstvo. Poitalijanteni so
bili slovenski priimki AmbroZié v Am-
brosi._ Bodtiangi¢ v Bastiani, Mavric v
Mauri, Cencié v Cenci i tako dalie.
KAKO JE KONFINIRANEM ZUPNIEU

REJECU?

Gorica, jula 1932, Zupnik Ivan
Rejee, ki je bil konfiniran lansko leto,
Zivi v JuZni Italiji v kraju Mantefusco.
Svojo usodo prenaa silno vdano in je
vedno kljub Sibkemu zdraviu dobrega
duha. ¢as uporablja za studij.

ZARADI BEGA CEZ MEJO.

Gorica, jula 1932, Goriki karabi-
nerji so prijavili 21-letnega Vladimirja
Abrama iz Skrbine pri Komnu goriske-
mu sodiSéu, ¢ée§ da je brez potrebnega
potnega lista zbeZal &ez mejo. Njegov
beg ni politiénega znaéaja. Abramu 50
pred kratkim s prefekturnim dekretom
spremenili prilmek v Abrami.

DRUZINE V JULLISKI KRAJINI SE
KRCIJO.

Trst, jula 1932, Buletin, ki ga izdaja
rimski centralni institut za statistiko, je te
dne objavil med drugim tudi podatke o
Stevilu rodbin in njihovih &lanov. Med dru-
gim so dognali, da je znaSalo leta 1921 &te-
vilo &lanov posameznih rodbin v Julijski
Krajini skupno z Zadramo povpredno po
4.4 ljudi. Ta indeks se je sedaj po zadniem
Stetiv v 1. 1931. znizal na 4.1. :

Broi 30.—31.

DVA PREDLOGA

(V. RAZMISLJANJE NASIM ORGANIZA-
CIJAM), :

Tisk je sila, s katero naSa emigraciia
le premalo ra¢una. Vem, ni krivo temu
morda vodstvo emigrantskih organizacii;
vecji del krivde nosi nergzumliiva neza-
vednost na&ih ljudi, ob kateri se razbiie
vsak poizkus, da bi priSli do moénejsega
tiska. Tako vidimo, da mi, ki smo sinovi
tistega dela naSega naroda, ki ie vzdrie-
val v razmeriu s svoiimi brati najve¢ ca-
sopisov, ne moremo obdrzati v emigraciji
niti enega rednega tednika. To je sramot-
ni madeZ, ki pada na naSo emigracijo. Ne-
preracunana pa je $Skoda, ki nastaja s to
naSo malomarnosijo, da ne uporabliamo
v naSem boju tiska. Namesto. da bi imeli
mi obSiren tednik, kateremu bi bil obstoj
zagotovljen, poleg tega pa zaloZbo broSur.
slik, razglednic in drugega propagandnega
materijala, doZivljamo teZko borbo nase
drage «Isire« za njen obstoj. Ponavija se
Zalostna zgodovina =Primorskega Glasac,
ki ga je ubila nezavednost na8ih liudi v
emigraciji, ki se niso zavedali dolZnosti do
svojih bratov prepuséenih doma v Julijski
Krajini Zalostni usodi. NaSe ljudstvo, ki je
hlastno citalo Primorski Glas, ki ie naSel
pot tudi ¢ez meio, nam ne bo nikolj od-
pustiio, da smo ga oropali edine tolaZbe,
edinega c¢asopisa, ki jim je prina$al Cciste
resnice in jim utrjeval vero. Zaman so
bile takrat vse okroZnice in vsi pozivi;
nasa emigracija je ostala komodna in je
tako »Primorski Glase ubila. Zal, da ni Se
Cas, da bi mogli povedati kaj je skusalo
napraviti in kaj ie napravilo nase pripro-
sto, a zavedno liudstvo na Prmorskem,
da bi ohranilo pri Zivlienju Casopis, ki ga
je moralo ¢itati v veliki nevarnosti skri-
vai; Casopis, ki jim je prinesel vero v svo-
bodo. Oni so bili nmavezani na »Primorski
Glase s vezio, ki jo ustvaria veliko trp-
ljenje,

Danes cCitamo pozive »Istree, da naj je
refimo z rednim plalevanjem naroénine.
V tem trenutku je dolznost vsakega po-
sameznika, da izpolni svoie obveze; da
placa narofnino za list, da opomni pa Dla;-
¢ilo naroCnine tudi svojega znanca in pri-
iatelja. DolZnosti vsakega posameznika ie,
da agitira za »Istroe, da ji pridobiva novih
naroénikov, da ob vsaki prilcZnosti zbere
za »lstrine tiskovni fond kak dinar.

Veliko nalogo pri utrditvi naSega tiska
imajo ljudi naSe organizaciie. Emigrantska
druStva so povedini agilna; nekatera dela-
io v sedanjjh vro&ih dneh s tako vnemo, da
vzbujajo obZudovanje. Dokaz ie to. da ie
v naSih organizacijah zbrano mnogo zdra-
ve in éile moci. Pa¢ pa se mi zdi, da se
se vse organizacije v svojem delu osredo-
todile v cili ki so si jih postavile v kraju
svoiega delovanja. Tako so vse energiie
nekaterih organizacij (razen v internem
delu pri sestankih in predavaniih) poloZe-
ne v reSavanje socijalnih poblemov emi-
grantov, ki se zbirajo v dotiénem kraju.
Skrbi se za hrano, prenoiice, obleko, in
sluZbo beguncem in priznati je treba, da
dosegajo nekatere nade edinice v tem lepe
uspehe. Kakor je to dele vaZno in potreb-
no, ni pa edino. — Pri tem socialnem in
humanitarnem delu nesmemo pozabiti na
delo za naSo borbo proti fasizmu In za svo-
bodo naSega ljudstva. In kdor pozablia na
nas tisk, tisti onemogoa naso borbo.

Zato dajem naSim organizaciiam v raz-
mislianie in v Izvedbo sledee nasvete,

Vsaka organizacija nal prevzeme skrb
za slstro« y syojem kraju in bliZnjem o-
koliSu. V dravski banovini so nafe emi-
grantske organizacije precei dobro raz-
predene tako, da bi se dalo razdeliti o-
zemlie cele banovine med dru§tva. Nasa
organizacija v Trhovliah je n. pr. iz lastne
inicijative prevzala ozemlie od Litijle do
Zidanega mosta. Kako na' se ta skrb iz-
vede? Uprava »lstre« poflie druitvu se-
znam vseh narofnikov na dotiénem ozem-
liu druStvu, ki je prevzela skrb. V sezna-
mu je napisano kdaj in koliko narodnine ie
vplacal vsak narofnik. Na podlagi takega
seznama ie mogola potem pri nemarnezih
in zamudnikih osebna intervencija funk-
cioneroy druStva ali kakega ¢&lana. V od-
daljenejih krajih bi druitvo dobilo kakeza
znanega in zanesljiivega emigranta, ki bi
bil volian opozoriti v lepi obliki svoje ro-
jake na zanemarjeno dolZnost. In & bhi tak
»Skrbnik< zamogel zamudniku izroditi ob
blagohotni opozoritvi Se poloZnico, sem
prepri¥an, da bi se zamudnik te poloZnice
takoj posluZil, To je velike in podrobno
delo, a4 je . potrebno, da utrdimo poloZaj
»Istre« in omogoéimo njeno redno izhaja-
nje in mogole e kako drugo tiskovno ak-
ciio. Le s takim konkretnim delom bodo
nase organizacije in njihovi posamezni ¢la-

ni omogotili, da se bo naSa emigracija po-
stuZevala v svoji horhi tudi tiska.

ODLIKOVANI KROJACKI SALON ZA GOSPODU
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Mesnitka ulica br. 1. Telefon br, 74-43
VELIKD SKLADISTE NAJMODERNIJIH

PRYORAZREONIH ENGLESKIN STOFOVA .

VoEEsnNEEREaREnEERERE

Razne

pijesti
Drugi predlog: Zbiraimo za tiskovni sklaa
»lstre«, V tem mi menda ne bo treba po-
rabljati preveC besed. Prilik za zbiranie
se nudi sto in sto. NaSe organizacije pa
naj si postavijo v program: Eno priredi-
tev na leto za na¥ tiskovmi fond. Kier pa
razmere ne dopulfaio ve¢ kot ene prire-
ditve na leto naj se del Cisteza dobicka
posveti tiskovnemu fondu.

Emigranti se moramo zavedati vazmost/
tiska in moramo za tisk Zrtvovati!

FOND »ISTRE«

U posliednie vriieme upravu naSeg li-
sta mule teske brige: kako da list odrii,
kako da ga spasi od propasti, koja mw
prijeti krivnjom nesaviesnih pretplatnika.
O toj Zalosnoj pojavi naSeg emigrantstva
bilo je veé u naSem listu dovolino govora
i ne kanimo da opetujemo ono, 3to smo
ve¢ nebrojeno puta naglasili. Nasa uprava
ipak neée dozvoliti da list propadne i uci-
nit ¢e sve napore, koji su niezinoj snazi,
da »lIstrus spasi. Prva stvar, koiu ée pro-
vestl, bit ¢e energiéno utjerivanie zaosta-
lih pretplata. a druga

stvaranje fonda dobrovolinih doprino-
Sa za jzdrZavanje lista »Istree.

Kad se pogledaju antifaSisticki listovi, koii
iziaze v Parizu i u Americi nailazi se na
naretito obilne rubrike, u kojima su izne-
seni dobrovolini doprinosi emigranata |
emigrantskih organizacija za izdavanje tih
listova. Te su rubrike uvijek obilne i ki-
cate imena emigranata, koii se Zrtvuju i
daju makar i mali doprinos. kolika mogu,
da im se Stampa odrZi i da se tako nasta-
vi ona bhorba, koju Stampa vodi. 1 kod nas
moZe takva akcija da uspije, mi smo si-
gurni., da:ée i uspjeti. S nekoliko strana
upozoravaju nas u posljednje vrijeme pri-
jatelii lista, da tu akciju pokrenemo i uvje-
ravaju nas da nece ostati bez uspjeha. jer
jo§ ima mnogo Cditatelia i prijatelia lista,
koji vide u »Istrie naSu najaktivniiu i naj-
borbeniju stanicu emigraniskog Zivota. ko-
ia ne smije propasti.

Mi smo zato odlu&ill, da pokrenemo
Fond »Istre«. Otvaramo ga danas jednim
doprinosom, koji nam je poslan od zagre-
backe emigrantske zadruge Istarski Dom,
Neka taj doprinos otvori Sto obilniju listu
dalinjih doprinosa organizacija i privatnika,

To je danas fedini nadin, kojim ée se
sIstric osigurati bar jedan dio sredsta-
va za eksistenciju.

Mi ¢éemo u ovoj rubrici donositi imena da-
rovatelja po njthovoj Zelil, ili potpuna ime-
na ili pofetna slova ili neku drugu Sifru.
Svako neka nam to javi, da ne bi bilo ne-
prilika, Molimo sve one, koji Zele da na%a
akcifa uspije, da priskofe u pomoé 1| gz
upozore i druge, kako ¢ée uciniti lijep { ko-
ristan gest prema jedinom listu Jugoslo-
vena pod Italijom.

Kanimo doskora opet Ztampati list sva-
kog tjedna, Ako uspije ova akcija moZda
éﬁ- u augustu »Istraz opet redovito izla-
ziti,

U Fond »Istrec darovali su;

Zadruga Istarski dom, Zagreb, Din 250.—

KLIC JUGOSLOVANSKIM EMIGRAN-
TOM

Bratje in sestre zemlje ob valovih
Jadrana in sinje Soel Bog z vami!

V lepl zemlji svobodnjega rodu vam
srce utripa in éaka vstajenja poniZa-
nih in osleparjenih oéetov in mater,
bratov in sestra, ki prenaSajo potrpez-
liivo jarem besnega sovrastva potom-
cev poganskega Rima.

Rastreseni po mestih in vaseh Jugo-
slavije nosite v sebi gorko ljubezen do
mater, ki so vas rodile in dojile, do
zemlje, ki vas je redila, do soleca, ki vas
je ogrevalo, do ognij&é, ki so vas grela,
do govorice, ki ste jo besedovali, do pe-
smi, ki je Zuborela iz vadih grl ob tihih
vederih na vasi, ob zatonu solnca, ki se
vedno zahaja krvavo.

Z bregov Istre vstaja duh Viadimir-
ja, iznad Bazovice se dvigajo junaske
postave B&tirih ljubeéih sinov, zvestih
zarofencev primorske zemlje. Vsi ti nas
dramijo, da bi vstali i vztrajali v veri,
upanju in ljubezni za dom in rod; oni
so naSe poroStvo, da nekoé lahko zopet
poljubimo zemljo, ki fo je napojila nji-
hova kri. Morda je ta dan 3e daled,
morda je blizu. V nas vseh je pa 16
vera, v nas plamti upanje in nasa lju-
bezen, v ognju razyreta, naj bo poro-
ftvo naSemu domu, da ga nismo ne-
vredni.

Prisega nasa naj bo vsem sveta in
naj ne bo odpadnika med nami! Bra-
tje in sestre, do takrat nosite v sebi ne-
prestano Golgoto svojih dragih, ki jih
tlaéi tujec!

Ob bistri Savinji v Laskem se homo
zbrali dne 7. avgusta. V veri svojih o-
tetov se bomo skupno pomolili za svoje
drage. Ta dan manifestirajmo, da ni-
smo pozabili nanje, na tiste, ki trpe na
Liparih in v rimskih jeéah. Iz src se
nam bo izlila ta dan skupna ljubezen
do naSega roda, da se bo svet preprical,
da smo sinovi bregov Jadrana in Soce
vredni mater, ki so nas rodile in vredni
te mudeniSke zemlje, ki nas je redila,
da smo preizkuSeni v trplienju tudi pri-
pravljeni, dati zanjo svojo kri.

Bratje in sestre, 7, avgusta letos v
Lagko! .

Za emigranski izlet v Lasko je dovo-
ljena na Zeleznicah poloviéna voZnja.
Natanéni spored bomo Se priopéili pra-
votasno. Pridite vsi!

»0Orjems, Laiko,
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KOLONIJA ISTARSKOG AKAD. KLUBA
IZ ZAGREBA U KRKU,

KULTURNI FERIJALNI PROGRAM.
Zagreb, 26. VIL

Svakog lieta, kada svrdi Skolska godina
i zapoénu praznici djaci i studenti, oni iz
Zagreba i oni koji u Zagrebu borave sa-
mo na naukama, razbjeze se u veéini kuda
koji. Jedni ostavljaju grad da proborave
praznike na moru ili negdje u kakvom li-
jepom gorskom predielu, drugi opet pojure
svoiima da kod kuée provedu par miéseci
odmora i mladenackog uZitka. Nasi istarski
akademicari u Zagrebu veé po drugi puta
u ugodnoj su prilici da ovo vrijeme praz-
nika i lietne sparine provedu u maienom
primorskom gradiéu Krku. Zahvaljuju¢i su-
sretliivosti direktora krcke gimnaziie g.
Nakié-Voinoviéa i ostalih predstavnika Kr-
ka mogla se — poput lanjske — i ove go-
dine organizirati u Krku kolonija istarskog
akademskog kluba, tako da boravak u ko-
loniji ne dolazi skuplii nego u Zagrebu. —
Dne 2. o. mj. otputovala ie iz Zagreba u
Krk grupa od preko 20 naSih studenata
te ée u Krku ostati vrijeme do konca au-
gusta. Kod dolaska u Krk kao j kroz ovo
vrijeme boravka naSi su studenti susretani
kao vrlo dragi gosti n gradu koji je do
pred rat bio vezan uz Istru i dijelio s njom
istu sudbinu. Poslije rata veZe Krk uz
Istru onaj osieéai narodne simpatiie koii
veZe uz Istru sve naSe krajeve, a koji je
specijalno na Primorju najjae razvijen. —
Boraveéi u gradu Krku, Coviek ima goto-
vo onaj osieéaj kao da boravi kod kuée
u pravom nekom mjestu rodne Istre, to-
lika srodnost i povezanost osjeéaja, tolika
slicnost sredine i karaktera liudi, uzajam-
nog razumijevania postoil u Krku. Sve je
tako poznato i1 privlaivo kao kod kudce,
kuda se mediutim ne moZe... 1 zato je
razumliivo, da boravak oveée grupe istar-
skih akademiZara u ovom gradiu ima ve-
ée znacenje od boravka kakve druge obi-
¢ne kolonije m ovom ili kojem drugom
mijestu.

Osim toga moZe se ovdie istaknuti jo#
jedan momenat. U Krku postoji realna gi-
mnazija, koja le otvorena tekar prije 11
godina. Ona Jo¥ nije niti potpuna. Prva
detiri razreda uzdrZava drZava, visa éetiri
razreda (ove godine, ako se ne varamo,
otvorit e prvi puta osmi razred) drii u
svojoj reZili krfka opéina. Ipak, premda
je po godinama opstanka ova gimnazija
mlada, ona ima mnogo veéu i snaZniju
tradiciiu, jer i® po svemu baftinica negda-
$nje pazinske gimnazije, tradiciie i duha
prve hratske gimnazije u Istri. Lijepi broi
ucenika i udenica koli polaze kroz godinu
ovu gimnaziju, daju gradiéu ne samo zna-
#ai va’nileg miesta 1 srediSta, nego i onaj
tako potrebiti vaniski bilieg koii je u skla-
dy sa tradicijonalnim narodnim karakterom
gradiéa Krka j &itavog otoka. Lieti, kad se
diadtvo razbjegne, gradi¢ opet oZivi, do-
laskom njegovih gostiju, U tom 1 jest dalj-
nii smisao boravka kolonije istarskih aka-
demitara u Krku. Osim toga i oye godine,
kao i laniske godine, drZi se u Krku uéi-
teliski ferijalni tedaj, koji traje skoro dva
mieseca, pa i ova prilika prnZa i jednoj
i drugoj strani medjusobno — utitelistvn
iz raznih krajeva Jugoslavije i Krku —
znatajne prednosti,

Istakli smo ovo par momenata koji nam
se ¢ine od znafenia govoreéi o boravku
nagih akademiZara u Krku. Na koncu do-
dajemo jo§ ovo. Istarski akademski klub
odlucio e, da se ove godine predstavi Kr-
ku i niezinom gradianstvu, kao za nekl
duZni revans sa svoje strane, na jedan sim-
patitan nagin koji moZe pobuditi samo po-

poi ben presto non vi sono piu

voline komentare. Smatraju¢i vrlo isprav-
no, da ie duZnost akademifara da se i kroz
ferile pokazu na korisnom dielu, odlucena
je da se u Krku prirede nekoia predava-
rja kojima bi se kr&ko gradjanstvo i uéi-
teljstva ferijalnog tetaja upoznalo sa Istrom
riezinom proSloSéu i sadainjim Zivoiom
Hrvata i Slovenaca Julijske Kraiine.

Ta su predavanja priredjena, I vrlo su
dobro uspiela. Pred bhrojnom publikom nasj
su akademicari predavali o kulturnom
stanju Julijske Krajine i politifkom polo-
Zaju. Priredienc je i jedno dramsko vece.
Davala se jedna drama iz istarskog Zi-
vota, koju su uvijeZbali akademidarj i iz-
veli savrSeno. Moralan i materijalan uspich
te priredbe vrlo je velik. Kako je uspieh
te drame u Krku bio velik, akademiCari su
odluéili, da u turneji obidiu otok Krk, nai-
prije Aleksandrovo, i da na toj turneji pri-
kazuin dramu.

Tako istarski akademicari u isto vrijieme,

dok se ugodno odmaraju i ljetuju, vrse i
jedny kulturno nacionalnu akciju, koja ie
u Krku sa simpatiiom zapaZena, {a. r.)

MUSSOLINIJEV &A%IIFIZAM V LJUB-
) ANI.
Od 10.—15. aprila 1932, je bil v Ljub-

liani propagandni avto mednarodnega Stu-|g4

dentovskega kluba, ki se imenuie W. A. W.
E. C. in &iril letak z sledeio vsebino:

»La W. A. W, E. C. lavora per la pace.

La Conferenza per la riduzione degli
armamenti lavora per la pace, La Lega
delle Nazioni lavora per la 'pace. Musso-
lini lavora per la pace. Gandhi e i suoi
partigiani lavorano per la pace. 1 piu gran-
di Eroi dela pace sono Mussolini e Mahat-
ma Gandhi. Leggete i libri di Gandhi e i
suoi pensieri della pace. Tutti gli uomini
vogliono la pace, Amate i vostri nemici,
nemici.
Tutti gli uomini fraternizzeranno. Tutti i
paesi saranno una patria. Per questa ra-
gione percorre la W. A. W. E. C. il mondo
per proclamare questo a voi.

Vegliate! Il mondo deve disarmare! La
pace deve venire! Aiutate per difiondere
questole (Letak je natisnien tudi v nem-
gkem jeziku). (Mos),

IZLETI »SOCE« V NOVEM MESTU.

PodruZnica druStva »Solas v Novem
Mestu je priredila zelo uspeli izlet v ne-
deljo dne 3 julija. UdeleZilo se ga je nad
70 primorcev, Bil je zdruZen s sestankom
na prostem, Zeleti je, da bj se prihodnjega
izleta, ki se bo vrdil dne 15 augusta na
Triko goro udelezili tudi vsi ostali pri-
morci katere smo sedaj na prvem le-
toSnjem izletu zelo pogrefali, Tudi za emi-
grantski izlet v LaSko vlada med naSimi
¢lani veliko zanimanje. Kdor namerava
udeleZiti se izleta, naj se prijavi v trafiki
g, Lukman do 28 t m.

»I ST, R A%

BREDAVANIJE DRA FURLANA O KON-

GRESU NARODNIH MANJSIN.

V sTaborus u Liubljani je predaval na
redem ¢lanskem sestanku v Cetrtek, dne
21. julija t. I. g. dr. Boris Furlan o kongre-
su narodnih maniin na Dunaju.

V lepo zasnovanem in poljudnem pre-
davanju nas je g. predavatelj uvodoma se-
zoanil z razvoiem nacijonalne zavesti, ki
pa ie razmeroma $e precej mlada. Medtem
ko so v sredniem veku vodilni motivi zgo-
dovine verski, postane narodnostno nace-
lo geslo francoske revolucije. Pred tem
zeodovinskim preokretom pa zapaZamo le
redke in osamljene izraze narodnostnega
nadela, npr. Husa in nicgov pokret na Ces-
lkem.

Reakcija je sicer skuSala vdusiti narod-
nostno gibanje, a leto 1848. pa je podkre-
pilo in polagoma ie zmagalo. Svetovna
vojna se ie vodila ze v znameniu samo-
odlo¢be narodov. Zal, da Je povoina miroy-
na konferenca resdila narodnostno wprasa-
nie le deloma, kaiti maniSine, ki so ostale
izven meja svojih narodnostnih drZav so
le deloma pravno zas€itene, ker obvez za
zaséito narodnih maniSin niso sprejzle ve-
lesile, ampak le premagane drZave in one
rzave. ki so nastale na rusSevinah Avstrije
in Rusiie. Veliko zaslug za to majhno pri-
dobitev na polin maniSinskega problema
imajo predvsem Zidle, ki so odlina sila

v manjsinskem gibanju v  Evropi. 0Od
druge strami pa nasprotniki tega giba-
nia izrabljajp ba% ta odli€en poloZaj
Zidovy za to, da octiajo maniSinskemu
kongresi, da je Zidovska institucija, ka-
kor padajo tudj oéitki. da je korgres v
sluzbi Nemdije, kar rodi nezaupanje pri

ostalih velikih narodih, posebno pa pri
Francozih. Deistvo je, da so na kongresu
naj&tevilniie zastopane ba$ nem¥ke manj-
Sine. Vendar zdruZuje maniSinski kongres,
kateremu predseduie dr. Josip Wilfan na$
bivii poslanec v rimskem. parlamenty,
40,000.000 narodnih manisin Evrope.

Kongres obsoja postopanje Drustva na-
rodov, ko obravnava pritoZbe pravno za-
§¢itenih narodnih maniSin na tak nadin. da
ne prniese manjSini nobenega haska, Tre-
ba ho obravnavo pritozb organizirati in
letosji kongres na Dunaiu se je zavzel in
je zahteval, da se mora pravna zasCita
manjdin razSiriti na vse drZave. tudi na
velesile, Seveda se ne kaZeio uspehi kon-
gresa takoj, sai se mora manjSinsko giba-
nje boriti z mnogimi nasprotniki, jzmed ka-
terih so mnogi iz nacijonalnega Sovinizma
(faSizem), mnogi pa radi nerazumevanja
tega problema.

V tistih velikih drZaval, ki so narodnos-t
no homogene, t. j.; ki obsegajo le en na-
rod se namre& rarodnost in drZavna pri-

padnost istoveti, medtem. ko mi ta dva
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pojma lo¢imo. Saj vemo iz latsne izkuSnje,

da je Italijan razumel pod besedo »nazio-
nalitae drzavlianstvo in tako smo bhili vsi
na scarta d' identitas popisani »di nazio-
nalita italiana«, (Opombe porolevalca: Ka
sem slozil v italijanski vojski, nisem mo-
gel Castnikim, torej Studiranim ljudem do-
povedati, da Avstrijskega naroda ni, tem-
vel. da ie bila Avstrija sestavljena iz vet
narodov; tudi o tem, da so nemski vo-
iaki iz PoadiZija diuge narodnosti kot mi,
se niso dali prepritati.) Seveda se nam
Slovencem, ki smo bili dolga stoletia v po-
loZaju maniSine zdi nerazumevanje teh raz-
lik &udno, a &e pomislimo na poloZaj na-
rodno enotnih drZav, moramo razumeti tu-
di to poimovanje. Vendar prodira ideia za-
&Zite narodnih maniSin kljub wvelikim ovi-
ram v vedno Sir§e kroge wvodilnih politi-
kov Evrope in sveta in fo po glavni zaslu-
gi kongresa maniSin, ki zaseda Ze od leta
1925, vsako leto in skrbi z rednimi- publi-
kaciiami za populariziranje idei, ki jih
zastopa. Ponosni moramo biti na to, da
ima ba¥ na¥a maniina potom svoiih odlig-
nih zastopnikov dr. Wilfana in dr. Besed-
niaka v tem pokretu vidno mesto in pre-
pridani smo lahko. da bo prej ali slej zma-
gala ideia svobode in samoodlotbe narod-
nih manjsin.

G. dr. Furlan je s tem svoiim predava-
niem seznanil em grante v »Taborue z de-
lom naSih vodilnih moZ in Taborjani so
mu z odobrovanjem izrazili priznanje za
lepo predavanije.

EMIGRANTSKA MLADINA v CELJU SE
ORGANIZIRA.

Mladinski odsek »Sofe« je imel 21. &. m.
svoj ob&ni zbor, s katerim upamo, da se
je okrepil in bo od sedaj delal boli Zive
kot dosedaj. Pomagala sta fantom gg. dra.
Mikuletid& in Hribar. Jzvolien je bil
odbor, ki ga daka teZka naloga, organizirati
primorsko miadino v Celju, ker &lanov je
v odseku vse premalo; in tudi to, da so to
skoro sami Etudenti, ni dobro! Prva naloga
novega odbora naj bo pritegniti v svojo
sredo vso primorsko mladino, kolikor je
odkrije! NaSe drustvo nai ne bo samo dru-
8tvo, kier se &lovek shaja, se zabava, itd.,
ampak kot drustvo, ki ie del velike orga-
nizacije emigrantov, naj ima v pr-
vi vrsti pred ofmi, da hoZe osvobojenle
naSe ostale zasuZnjene domovine! Kaj naj
pri tem ima opraviti ta in oni odsek, ki
temny ne streze?

G. dr. Mikuleti& je razloZil svoie stalie
preprosto in iasno glede smernic za delo.
V pismu akademske emigrantske mladine
iz Ljubliane je bil lep program. Prog z
gostobesednostio In leporecnostio, refeno
naj bo vse jasno in naravnost! Centralna
totka je hila polititna, o reviziii mi-
rovnih pogodb, a preko vsega je ob-
¢ni zbor Sel kot da je vse samo posebi
umevno! Sastanki bodo izdelali program in
odbor bo organiziral delo; v te] veri vos-
¢imo mlademu odseku sreéo na pot in z
veseliem pozdravljamo zapoleto delol

al m.

PREDAVANJE OR. J. EMA V TRBOVLJ]U
V pondelick 1. avgusta se vrii ob 7.30
zveter v kuhinii Kola jugoslovenskih se-
ster &lanski sestanek. Na dnevnem redu je
kot obiajno predavanje in poroilo o po-
loZaju naSe manjdine. Ker se 7. avgsta vrsi
v Laskem wvelik izlet vseh emigrantskih
organizacij, ki ga organizira bratski Or-
jem v Laskem. bomo na sestanku razprav-
liali in sklepali o naSi udeleZbi na izletu.
Radi vaZnosti dnevnega reda je potrebna
udelezba vsega Clanstva. To&no in vsi!

Orjem Trbovlie.

Pripovijest ,,Istre™

Zastava na vjetru

Joze Jeram (Nastavak 25.)

Neko je doSao stazom i zakaSljao. Ciril se trg-
nuo iz uvstvovania, stresao se, ruke su mu pale niz
tijelo. LA ,

Pred sobom je ugledao oca, koji je stajao pred
wjim Sirok, preko &itave staze i Cvrst u pozi.

— Vi ste, ole?

— Misiio sam, da je Stefan. Sta radis?

— Tesko mi je, ofe... Mislio sam. .. mislio sam,
zar nije Steta ove zemlje? !

— Steta? — rele na to otac, koji nije poznavao
poezije, Pa ko ti je uzimlie? Sva je ona nasa, samo
braniti je moramo!

Cirll je gledao historiiu pred sobom. Vipavsku
dolinu u prodlim vremenima. Kakvi su sve bili na-
rodi, koji su ovuda provaljivali u Italiju, ovom Siro-
kom, cvatuéom od Boga stvorenom cestom! MadZar-
ske invazije, turske najezde. Pa jo§, jo§... dalinje
voiske bez konca i kraja, od francuskih bojeva do
danaSnjeg vremena. Pa ipak jo§ cvatu vipavske tres-
nie, jo¥ zori.vipavsko groZdje, zemlja j¢ ostala,ljudi
su ostali... :

Obuzela ga je nova nada. Vierovao je n vjecnost
zemlie, u vietnost naroda na njoj. Bio je zahvalan
Qct. :

— Sta radite ovdie, ote?

— Cekam Stefana. ¢

— Kamo je otiSao?

— U Stiski ¢eka, da dodje i da nam javi...

— Culo se kako neko gazi na lijevoi strani kroz
vinograd i izmedju kolaca pojavila velika tamna fi-
gura.

— Ko je? v

— Ja sam — javio se Stefan i stupio je na put
i u dvije sekunde bio je kod niih,

— Zar su dosli?

— Cestom ne. Ali izgleda mi ne$to sumnijivo. Vi-
dio sam svijetla, Suo sam ZviZdanie i pozivanje.

— Da nisu izabrali drugi put, — rece otac.

Tad su &uli s druge strane sela, s brijega ZviZduk,
kojernu je odgovorio drugi odalien samo puSkomet
od niik, sakriven negdje medju drvefem i vinogra-
dima.

Sva frojica se pogledaSe,

— Diavoli! — rete Stefan, koji ie bio vojnik —
selo su opkolili i napasti ¢e ga sa svih strana.

— Idem, rete otac. Kuéu éu braniti. Idi Ciril;

— Ja ¢u ostatl, piane neSto iz njega. Neka ide
Siefan, ako bude potrebno znat ¢u da se branim sam,
ili éu se sakriti.

— Otac i Stefan su naglo podli protiv sela. Ciril
je ostao. Stupio je na tratinu i &ekao, da vidi $to e
hitl i *

U polukrugu oko sela razbieZale su se sjene.
Okruzile su selo kao u lanac, crne sjenes puskama
u rukama i prignute. Bila je uprizorena grozna ko-
medija: komedijanti se nisu smijali, niihove krvave
czbiline misli bile su pune mrZnje i neprijatelistva.

Kao da je u selu topovima i mitraljezima oboru-
¥ana armija. Kao da ne leZi pred njima skupina ku-
¢ica, usnulih u vedernjoi tami, Sya su okna zatvorena
i sva vrata zakljugana. Nekoii ljudi su otisli da spa-
vaju, drugi bdiju u tami i prisluSkuju svaki Sum: Sta
je?

Nikoga nema na cesti ni medju kuama. Jedino
u Zkoli osvietlien je gornii sprat. I u Zupnom dvoru
jo§ je svijetlo.

MoZda je u toj mracnoj tiSini ono straSno i ne-
poznato protiv Seza se treba boriti s najveéim opre-
zom, Mradne sjene idu pogurene, tiho, korak za ko-
rakom. —

Tu i tamo Cuje se Zvizduk, Oglasuje mu se dru-
gi, Lanac tihih sjena koje se pribliZavaju selu sve je
tiesnji. Jedna sjena veé drugu moZe da vidi. Njihove
o¢i gledaju u tamu i traZe iza debala drveéa, pod hri-
dinama, iza zidova, Nigdie nije bilo ni Zive duSe ni-
gdje nije bilo neprijatelja.

Ciril je osieéao klije$ta, koja stiséu, osijetao je
komediju i plamtio. Cuo je Tovieka na lilevoj i na de-
snoj strani, a zatim su obojica nestala. Iz mraka se
je pribliZavao treéi i pao je nedaleko Cirila, Ciril se
dignuo, strano se lice diglo i u trenutku su stajala
jedan protiv drugoga, sa siajem u o&ima, dva neprija-
telia, Nisu mogli da se prepoznaju. Kao dviie ne-
jasne crne silhuete stajale su jedan protiv druge i
gledale se. !

— Ko si ti? — pitao je tudiinac, po &ijim kontu-
rama se moglo razabrati, da je miljcioner.

— Ko si ti? — planula je Cirilu krv u glavu, —
Ja stojim na svojoj zemlii. 22

Milicioner je &utio, Stajali su jedan protiv dru-
gog, kao da ni jedan ni drugi ne znaju §to da zapo€nu.

S desne strane, neSto niZe moglo se cuti laki
zvizduk, Milicioner, koii je bio s Cirilom odgovorio
je na ni. :

— Sta tekam ovdije? plane Cirilu u misao. Valida
zato da koristim? Cime? Da zavitem, da upozorim
selo? Ili da udarim ovog &ovieka i skolim mna
drugog?... Hee

Kod te misli sko&i korak natrag. Kao da je mi-
licioner slutip njegovu misao, bacio se na. Cirila i
zgrabio ga za prsa. i i :

— Stoj! B i

U Cirilu se javila ofeva krv. U slijedeéem fre-
nutku istrgnuo se milicionern iz ruku i sko€ie na nje-
za, Prihvatio je karabinku i trgnuo je svom snagom,
da mu je uzeo iz ruku. Prije nego li je mogao milici-
oner da z;ﬁrlée, mahnuo je Ciril karabinkom po
njemu..s 51 scoo (Nastavit €e se).
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VATIKAN I MANJINE

Interesantno pismo pape njemackom i;islm-}
pu Berpmingu. — Papa zabrinut da pripads:
nici. njemadkih manjina sluSaju riie&-boziu

u svojem jeziku, — A Jugoslaveni u!

_ Italiji?

Na nedavnom kongresu narodnih ma-
njina u Beén pod pretsiedanjem dra. Vil-
fana raspravlialo se ba§ povodom tedkih
vierskih prilika u Juliiskoj Kraiini o od-
nosu- crkava prema narodnim manjinama.
Na.kongresu je nastupilo nekoliko govor-
nika, koii su raspravliali te odnose Na-
rocito je bio Interesantan referat be&kog
hiskupa Drexela, koii ie govorio o staniu
njemackih manjina i odnosu crkve prema
njima. U svom referatu on je citirao jed-
no interesantno pismo Pape s datumom
od 2. decembra 1930. To je pismo pisao
sekretar Papin kardinal Pacelli po nare-
djenju Pape, a upuéeno je njemackom bi-
skupu dru, Vilimu Berningu u Osnabrucku.
To pismo glasi:

»Velefasni gospodine! VaSoi preuzviSe-
nosti je dobro poznato, kako se Sv. Otac
uvijek zauzimao za vierski poloZaj ise-
ljenika, koji radi svoje udalienosti iz do-
movine trebaju naro&itu pomoé. Sa velikim
zadovolijstvom je radj toga Sv. Otac pra-
tio plemenito djelovanje, koje razviiaiu
njemacki katolici u korist svojih sunarod-
njaka u inostranstva. Da bj se to plemeni-
to djelo jo¥ bolje organiziralo 1 da bi ima-
lo vi¥e uspijeha, niegova je svetost raZiri-
la protektorat, koji ie dotada vaZio samo
za njemacke katolike koji Zive u Italiji,
na svu zapadnu Evropu te ga povijerio
eminencijl Kardinalu Josipu Stulte nadbi-
skupu u Kdlnu. Sv, Otac Zeli da bi svi
njemacki Kkatolici, koii Zive na teritoriju
zapadne Evrope i izvan nie, bili dionici
vierske opskrbe. Zato je naredio, da bi
se opskrba organizirala j za te krajeve ka-
ko veé postoji za zapadne drZave, te izru-
¢uje tu opskrbu VaZoj Preuzvifenosti. Sve-
ti Otac vjeruje, da e VaSa gorliivost spo-
razumno s biskupima raznih biskupija do-
nijeti utiehu te moralnu pomoé iseljenici-
ma. U toj vieri podieljuje Vama i svima,
koji ¢ée nam na tom poslu pomagati, apo-
stolski blagoslov. Cast mi je to porudciti
Valoj preuzviSenosti te iskoriStavam ovu
priliku da Vam izrazim svoie duboko po-
Stovanje. Va%sj PreuzviSenosti odani Eugen
kardinal Pacellie.

Kako se iz ovoga pisma vidi, prvobitno
postojao je protektorat samo za Niiemce,
koji su bili u granicama Italiie, a kasniie
Papa je ta] protektorat prodirio na sve
Nijemce u zapadnoj Evropi, to iest -na
Francusku, Belgiju, Holandiju, Spaniju i
Veliku Britaniju. Kona&no je ovim pismom
od 2. decembra 1930. Papa uzeo pod za-
Stitu u pitaniu jezika sve Nijemce na osta-
lom svijetu. Interesantno je. da se isto-
vremeno, kad se Papa na jednoi strani to-
liko brine za jezik svoiih niemalkih vier-
nika, Vatikan udruZio s fasizmom za asi-
milaciju naSeg naroda pod Italiiom.
MAKSIM GORKI O FASISTICKI MLADINI

sLu« je zanimiv &asopis, ki izhaja v
Parizu. List prinaSa prevode najvazneigih
uvodnih é€lankov iz vseh vedjih éasopisov.
Nima politi¢ne liniie, ker je omejen iz-
klju€no na prevode, Izhaja tedensko.

V neki Stevilki, je bil prevod &lanka, ki
ga je spisal Maksim Gorki. V niem obrav-
nava vpraSanie (Studiranje) sodobne mla-
dine. Gorki pripoveduje, da je v nekem
italijanskem mestu maturiralo 200 dijakov
in da so samo 4 napravili izpit.

Padlo iih je torej 196 in med temi tudi
taki, ki so imeli med letom zelo dobre re-
dove in so veljali za prvake. Zelo zna&ilno
diestvo! (Mos).

NASA ZGODOVINA.

Neprijetni opomini v Istri zanikernim
naroénikom Istre, ki prejemaio list.a ga ne
pladujejo, mee slabo Iu& na nafe emi-
grante in to nam gotovo Skoduie na zno-
traj in na zunaj, Da je pa g And. Gabr-
§Eek_na svoi poziv za narolevanie Politi-
¢ne in kulturne zgodovine goriskih Sloven-
cev tekom 14 dni prejel le 10 naroénikov,
fe to naravnost sramota za nas, ki se
vzlic vsej krizi ne da dovolj oZigosati. Mar
ne vedo nadi ljudje, kaj pomeni taka zzo-
dovina za nafe ozemlie pod tujo vlastjo?
Narod in zemlia brez zgodovine ne pri-
haja niti v poStev. Mi pa upraviéeno ho-
Cemo, da bomo upoStevani, saj smo si po-
sebno v zadnjih 70 letih ustvarili lepo zgo-
dpvino, ki jasno prica o na3i bitnosti, ci-
vilizaciji in kulturi v tako visoki stopi-
nji, da mora pri obiektivnem opazovalcu
vzbujati upoStevanje in spoStovanje in pod
nikakim pogojem ne take obupne usode,
kakor nas je po nedol’nem zadela! In ta
Ziv ‘kos naSe slovenske zgodovine ki bi
imel morda danes ali jutri izgovoriti kone-
¢no razsodbo o bodo€nosti naSih nesred-
nih bratov, ne sme biti pozablien in zato
mora biti napisan. MoZ. ki je danes 3e
v stanju, da nam poda resni¢no slikoa o
vseh vaZnih dogodkih nae tuZzne Gori-
§ke je A. GabriCek. On se je leta ih lets
vestno trudli. da je sestavil veliko delo
ki govori o zanimivem Zivljenju goriSkih
Slovencev od poletka preteklega stoletja
pa do svetovne voine. To delo ima iziti
v. dveh debelih zvezkih po 600 strani in

ko nas avtor vabi. da bi se narotili na te|

nepobitne dokumente naSe proSlosti, —
naleti-na tako brezbriZnost, da se jei ne
moremo: dovolj nacuditi! W

Celiski emigranti — zavedajo& se. da|
&lovek tolika velia. kolikor ceni svoi na-|

rod in nijegovo zgodovino. se nad tem dej-

stvom cCutimo tako prizadete, da je:Soéin

odbor , zato. da vspodbudi tudi drugenden

da s-tem.da dober izgled. sklenil, da.sg

vsi odberniki naroijo na A. Gabritekoya

zgodavino ter tako od svoie strani,gljipo-
T fe s ALYk
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morejo, da ta znamenita knjiga zagleda,

beli dan Obenem pa pozivajo tudi V&

ohstale emigrantske

podvzetiu.

- Solani so spisali nabiralno polo. ki se
glasi tako: Podpisani neopozovno narocimn
po drudStvu Sofa v Celiu A. Gabricekovo
Politi¢no in kulturno zgodovinp goriskih
Slovencev, ki 1zide v dveh kniigah po 600
strani. Cena za 1. knjigo v li¢ni vezavi je
Din 100.—, ki jih pladam ob prejemu knji-
ge po povzetin, S to nabiralno polo poj-
dejo k vsem na8im zavednim Jugoslove-
nom, kajti podpiranje in omogolenje take
prepotrebne knjige ni le emigrantska dol-
Znost, ampak je sveta dolZnost vsakega
Slovenca in Jugoslovana!

Ako hofemo uspehov — in za te se
tudi trudimo, tedaj se moramo tudi Zrtvo-
vati in kako se moramo Zrtvovati, nas
najoblie uiio na$i nasprotniki in tem bo-
mo kos le tedaj, ako vsak wvstrajno wvrdi
svojo dolZnost do na$ih skupnih zadev!

A. Gabricekova zgodovina bodi v vsa-
ki slovenski hi§i kot spomin naSih potep-
tanih pravic, ta knjiga bodi,
mnagna carta ter naj se €ita kakor evange-
lii do tedaj, dokler na¥ pogaZeni narod ne
pride do pravic in svobodel

Emigranti in rodoljubi, nabirajte naro-
&ila za nujno potrebno delo, ki bo neiz-
brisen dokument o kulturnem Zivlienju na-
§ih goriskih Slovencev ter nas bo vspod-
bujaloc k neumornemu delovaniu za izbri-
sanje najsramotnejSe krivice, ki jo ie kri-
vopoutena Evropa vrgla na integralen del
nasega nedolznega in sedaj tako nesrecne-
ga naroda!

VELIKA AKTIVNOST MARIBORSKEGA

sNANOSA«
Predavanja o Koroski., italijanski propa-
gandi in poZigu »Balkana«, — Delovanie
odsekov, — Izleti. 31 jula priredifev
aNanosac,

Ceprav se v nafem glasilu ne javlia-
mo prepogosto vendar ne znadj to, da na-
Se drultvo ne deluje. V resnici je delo v
polnem razmahu na vseh poliih in dru-
Stvenih odsekih, Vsak petek se vrsijo Clan-
ski sestanki, ki so vkljub letni sezoni sin
vrodini. zelo dobro obiskani. Na sestan-
kih se wvrSijo predavanja. Ker se nahaija-
mo na severni meji nase domovine, in me-
jimo na bliZno Avstrijo. kier Zivi Se mnogo
naSih rojakov zlasti KoroSkih Slovencev
ie jasno, da se nafe druStvo zanima za
narodno obrambeno delo v tei smeri. V ta
namen smo imeli predavanie o zgodovini
Koroskih Slovencev, Predavatelj g. Bran-
dner, sam koroski rojak, je v lepem preda-
vaniu orisal domovino Slovencev, niih
zgodovino in zlasti razmere ob KoroZkem
plebiscitu. Pod&rtal je, da se Koro3kih
bratov ne smemo nikdar odredi, ker so le
vsled prevar priS$li pod tuio vlado,

Drudtveni predsednik tov. Koruza je
predaval o sovrazni, zlasti italilanski pro-
pagandi na Skodo Jugoslavije, Umenjal je
tudi domace izdajalce, ki delujejo skupno
s sovraZzniki, Pri tem predavanju je ome-
nil tudi krnske dogodke, ter vso obrekova-
nie naSega naroda. ob priliki fasitiénih
napadov. in poSkodovanja spomenika na
Krnu,

Na zadniem sestanku je isti tovaris
predaval o napadu in poZigu Narodnega
doma v Trstu. Podértal je tudi karjere
raznih nemaniev, ki so si z umori in se-
Zigi napravili milione, visoka mesta v fa-
sistickih Italiji!

Drustvo je priredilo tudi dva lepo us-
pela izleta na obmejne kraje, kjer je z
pesmijo manifestiralo za narodno idejo.

V nedeljo dne 24 julija so wvsi druStve-
ni odseki sodelovali na prireditvi obmejne
streljske druzine v Sv. Juriiu ob Pesnici.

Notranii druStveni odseki vidno napre-
dujeio. Pevski odsek je pod spretnim
vodstvom g. Laha Ze prestal svoi krst.
Sodeloval je 3 julija na veselici drustva
s»Jadrane,

Tamburaski odsek je pod vodstvom
tov. Pivke Ze toliko napredoval, da bode
dne 31 julija nastopil na druStveni wvrtni
veselici.

Zelo agilen je tudi dramatski odsek.
Sedaj pripravlia vedii nastop in to v Ma-
riboru. Udeistvoval se pa bode tudi na
deZeli.

Dne 31 juliia priredi dru$tvo svoio prvo
letno veselico in to na PobreZiu pri Mari-
born v gostilniskih prostorih primorskega
rojaka g. Rencelja. Nastopili bodo vsi dru-
Stveni odseki, Sodelovalo bode tudi brat-
sko drudtve Jadran.

Pozivamo na3e rojake, kakor tudi do-
macine, da z obilno udeleZbo, dokaZejo,
da razumejo na¥ trud.

Ustanovil se ie noseben mladinski odsek
tamburaskega odseka. Vabimo vse primor-
ske starife. da upiSeio svojo mladino, ki
ima veselje do godbe v ta odsek. Prijave
se sprejemajo vsak dan v druSfvenem
prostoru, Grajska ulica 5.

Ustanovil se je Zenski pevski odsek,
kateri je Ze zaCel z vajami. Vabimo pri-
morsko Zensko mladino, da pride v nale
drustvo.

organizacije, da gaf
blagovolijo posnemati v tem plemenitemy

kakor nasa|y ok

USTANOVNI OBCNI ZBOR
F V SKOFJI LOKIL .
Kakor so citatelii »Istree mogli posne-
ti Ze iz porocil v preisniih njenh Stevilkah,
se je ze dolgo delalo na tem, da bi se
Primorci, bivaioti v Skofiji Loki in njeni
okolici udruzili v lastnem drustva. Prvi
sestanek, ki je bil sicer bolj informativne-
ga, kakor pripraviialnega znadaja, se e
.vr&il 5. maja. t. | ter ie uspel nad vse
pritakovanie dobro. Ze na tem sestanku
se je izvolil pripravlialni odber, ki se je
takoj spravil na delo in sklical za 20. ma-
ja drugi sestanek na katerom so se se-
stavila pravila drustva. y

Ker so sedai refene vse formalnosti
in so pravila oblastvena odobrena, je skle-
nil pripravljalni odbor na svoii zadnji seii,
da se bo vrsil ustanovni ob&ni zhor pro-
svetnega in podpornega druStva »Edinost«
v Skofiii Lokvi dne 14. avgusta t. l. pred-
oldne v prostorih Sokolskega doma Vv
kofiii Loki.

Istega dne. t. i. 14. avgusta mpoI‘dne
se bo vrSila prva druStvena prireditev
v prostorih gostilne pri »Ototuc v Skofii

oki.

Ker se mora razviti na§ ustanovni obCni
zbor v navduSeno manifestacijo primorske
in narodne misli, vabimo vsa bratska dru-
$tva, da se s &im vedjim Stevilom ¢Elanov
udeleze istega ih tako primoreio, da bo
¢im slovesneisi.

NOVI ODBOR »ZARJEx V ERANJU

Dne 12. t. m. se je vrsil v gledalidkl
dvorani Narodnega doma v Kranju iz-
redni obéni zbor primorskega drustva
sZarjac v Kranju z edino tocko dnev-
nega reda: 1. Volitre novega odbora:
Izvoljen je bio nov odbor, ki se je na
kostituirni seji sestavil na sledeéi nacin:
Teréon Lado, pretsednik; Cerna Vladi-
mir, podpretsednik; Bratuz Davorin,
tajnik I.; Stanié Rudi, tajnik II; Ziz-
mond Viktor, blagajnik; Tomec Rezika,
gospodarica; Kariz Drago, nacelnik pev-
skega odseka; Zerjal Drago, nacelnik
prosvetnega odseka; PavSi¢ Drago, na-
celnik Sportnega odseka; Volas Anica,
nacelnica Zenskega odseka; Skok Au-
gust, odb. namestnik.

Za vse stvari, katera se tiéejo dru-
Stva, naj se obrne na odbor ozirana
predsednika ali tajnika. '

ISTARSKO DRUSTVO UZAJAMNE PO-
MOCI U ARGENTINL

Pife nam prijateli iz Buenos Airesa:
Kroz ovih 8 godina naseljivanja naSih Is-
trana u ovoi republiki imali smo prilike
vidieti mnogo nesretnih slucajeva, nekoli-
ko teSko bolesnih bez nikakve pomoéi,
druge pak nastradale, drugim nadinom. —
Svakam zgodom ljubav do svog bliZnjega,
ponukala je braéu Istrane, da se odazovu
svojoj svetoi duZnosti. da sa svoiim de-
brovolinim darom pomognu svoju unesre-
¢enu bracu, Zadnji kobni slucaj Sto je za-
desio nafeg brata Simuna Milotica, a ro-
dom iz Tinjana, koji je ni kriv ni duZan
platio svoiim mladim Zivotom; mnogo ie
potresao sve Istrane, koji su odmah po-
eli sakupliati dobrovoline priloge i u sa-
mo jedno poslije podne sakupilo se je vise
od 300 pesosa, koja svota se upofrebila
za dostojan pokop ljublienog i nikada za-
boravlienog brata. — Videéi njega na mrt-
vatkom odru svi su jednoglasno zaklju€ili,
da se osnuie »Istarsko druStvo uzajamne
pomoéi«, koie ¢e svojoi braéi biti pomo&
1 svakom pogledu, a naroCito pak u slu-
¢aju bolesti i smrti. — Dne 20, februara
0. g. bila je sazvana skup$tina svih Istra-
na u ulici Rio De La Plata. Ensenada, na
kojoj se je izabrao Upravni Odbor kako
slijedi: Predsiednik Josip BlaZevi¢; Za-
mienik Antun Fabiian; Tajnik Joso M. Ja-
kus: Zamijenik Rudi BlaZevié; Blagainik

Antun Primus; Zamijenik Jeakin OpaSic.
— Odbornici: Franjo Damjani¢; Antun
Fabijan: Bozidar Medica; Vinko RuZié;

Franjec Primus; Liberat Braikovié. — Ape-
liramo na sve Istrane diliem cijele repu-
blike Argentine da u svakom mjestu gdie
ih se nalazi samo 10 da se zdruZe i pri-
preme za jedan sastanak Istrana u Buenos
Aires, kojeg dan i sat prije najaviti e se
u nafim i argentinskim novinama. Na sa-
stanku ée se pretresati vrlo vaZne stvari.
— U istom pismu prijatelj nam piSe: Sa-
kupliamo pretplatnike za »Istrue i poslat
_éemo pretplaty za list svi zajedno. Ide
doduSe teSko, ijer nas ima mnogo bez po-
sla, ali Va¥e opomene u »Istric sve mnas
peku. Ne éemo pomagati neprijatelja!

JEDAN NAS MLADI EMIGRANT U AME-

RICI. KOII NAM SLUZI NA CAST

Dne 4 juna diplomiran ie u dalekoj
Americi na &ast inZinira mehanike jedan
na$ mladi zemljak, g. Josip VidoSi¢, rodom
iz Lovrana., brat naSe odliCne saradnice
Mary VidoZi¢. svr¥ivii sveudiliste »Ste-
vens Institute of Technologys« u_Hoboke-
nt, N. I. s najboljim uspiehom. Radi nje-
gove osobite marljivosti bio je potascen
Zlanstvom dvaju ponaiboliih univerzitetskih
drustava u Sied. Drzavama: »Tau Beta Pis
i »Pi Delta Epsilone, .
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KACIN

VAN

TVORNICA HARMONIJA,

TABOR BR. 6 '.

Druitvima odobrava se 10 posto popusta
Harmonije od dinara 2.000-~ napred = Planine od dinara 10.000'~ napred
Popravlja i uglasuje oqu’uijc — Tratite cijenik! :

LIUBLIANA |

 ORGULJA 1 GLASOVIRA

>EDINOSTIs|

Godine 1924. dviie godine nakoh dola.
ska iz Istre u daleku zemliu, syrio je ni-
#it Skolu »Junior Highe; god. 1928, visu
»High ‘School«, gdie je kao jedam od naj-
boliih djaka bio premiran sa 3Zkolarinom
sscholarships. odgovarajuéom za cetiri go-
dine univerze. Preao je odmah na dalinje
nauke u spomenutom sveudilitn, kog je
eto, svriio s odlikom i dobio &ast meha-
ni¢nog inZinira.

‘On je ne samo jedini Jugoslaven, veé
i jedini Slaven, koji ie postao inZinirom u
posljednjih nekoliko godina na ovom gla-
sovitom institutu. Odliénom mladom ze-
mljaku. koji nikada nije zaboravig svoiu
Istru, nego ie i tamo propagira i fiznosi
Amerikancima niezine patnie, Zelimo svako
dobro i uspjeS$nu karijeru.

PRIMORSKI PRAZNIK V PREKMURJU. —
NASE NASELBINE, e USTANOVITEY
»SOCE«.

V Prekmurju Zive v moé&ni skupini kot
kolonisti nasi sorojaki s Primorskega. Za
onimi naselbinamj ob Vardariu, je tu éna
izmed naivetiih. Tvorijo jo tri vasi: Pince,
Benica in Petefovci. Pince in Benica sta
novi vasici, kateri so zgradili nasi soroiakj
z lastnim trudom. PeteSovci so stara vas,
ob kateri je primorska naselbina.

Zemlja, katero so dobili nasi liudie, je
bila prei last ogrskepa magnata. Lezi v
blizini drZavne meie severno od Mure.

Po zunaniem licu so naselbine podobne
prekmurskim vasem. Ni& primorskega ni na
nith. Ravninska lega in Se druge prilike so
narekovale tak naéin obrazovanja. HiSe
stoje razvricene ob cestah in frotih. Vsaka
je ograjena s plotom. Zadaj za hiSami leZe
polia.

V blizini pliuskajo ob bregove walovi
zelene Mure, ki leze potihoma in pocasi
med prodom. Gora ni, kamenja ni. Na jugu
ni severu se na rahlo dvigajo iz ravnine
vinorodni bregovi.

Tu se ie Primorec udomagil, tu je na
nove zakoreninil svoje Zivljenje v zemljo
in delo.

Primorska kolonija je praznovala 3. ju-
lila posebno slovesen dan, Ustanovljena je
bila podruZnica »Sod&es Vzpored je
bil slavnosten in pester. Ob desetih dopol-
dne je bral sy. maSo dolnjelendavski dekan
gospod Jeri& V lepem govoru je prove-
liceval domovinsko liubezen, ki naj bo pre-
Jeta s moralno odgovornostjo do rodu, zla-
sti do mladine. Po sluZbi boZii je posestnik
Grcar otvoril slavnosino zborovanje s
pozdravom na vse udeleZence. Posebej je
pozdravil odposlance »Sofe« iz Ljubliane
gg. dr. Saplo, Sfiligoja in prof, Ba~
¢iéa ter g. Pertota iz Murske Sobote,

Nato je stopil na oder prof. Baégié, V
pesnitko vznedenth besedah nas je vodil v
spominu po nadi dragi rodni zemlji tam
doli v Istri po Krasu, Vipavski dolini, po
Brdih in po dolini bistre Sofe. Od tam je
preSel na zemljo, na kateri smo zdai. Po-
kazal nam je, da je ta zemlia nasa Ze mi-
segel je v zgodovino, v tase Kocelia in
Pribine ter bratov Cirila in Metoda. Po
mo tisoCletja, da Zivimo na prastarih slo-
vanskih tleh. Niegov govor se je izlil v
navduSen slavospev sedanji na3i veliki do-
movini, v kateri smo svobodni in v kateri
smo primorski izgnanci nash novi dom. Po-
zval nas je. naj to domovino ljubimo mi-
mo vsega, naj ji delamo &ast in naj bomo
trden zid tu ob narodmostni in politi&ni
meiji.

Lepi govor Je privabil mnogoterim so-
bze v ofi. — Za prof. Baéiéem je sprego-
voril dr. Sapla, ki je prinesel zborovalcem
pozdrave gospoda bana dr. Marudiéa in
gospoda dr. Dinka Puca, liubljanskega Zu-
pana. Spregovoril je tudi gospod Pertot in
nam izrodil pozdrave Primorcev iz Mur-
ske Sobote. Pozdravil nas je Ze gospod
Pavle Horvat v imenu prekmurskih dobroe
volicev. Zagotovil nam je bratska Cuvstva
in pomo& domacinov. ; -

Rojak, gospod Gr&a je nato odredil tri-
minutni molk v pofa3€enie naSih padlih
Zrtev. Nato je godba zasvirala drZavno
himno.

Dopoldanska slovesnost Jje kondala.
MnoZica se je razila na domove, da se
pokrepéa in pripravi za popoldne.

Ob treh popoldne je bil ustanovni ob&ni
zbor podruZnice »Sole«. Gospod prof. Ba-
Ci¢ je na kratko obrazloZil namen drultva
in pojasnih pravila. Sledila je volitev od-
bora. V odbor so bili soglasno izvolieni:
presednik Gr&a, podpredsednik Peternelj,
tainik Gruden. blagajnik SkoCir ter triie s
odborniki. Naknadno se izvolijo v odbor
Se zastopniki posameznih vasi.

Po kon€anih volitvah so stopila na oder
deca. Otroci so deklamirali pesmi o Soéi,
o rodni grudi, o domovini, Mala Peterne-
lova kéerka je zapela begunsko pesem.
Med posameznimi deklamaciiami je zapel
zbor pod vodstvom gosp. Sol. upravitelja
Liubi¢a pesmi: Bué& buéi... Oi, Doberdob,
Domovina, U boj, u boj...

Zatela je prosta zabava. Stevilni gosti
so obiskali naSe slaviie Iz Murske Sohote
so pridli,. iz Dolnie Lendave, iz bliZnjih
vasi, da se povesele z nami, da dvignejo
slovesnost naSega praznika. 15

Zyeler nas je presenetil &asten aobisk
francoskega konzula v Zagrebu. Sprego-
voril je zbranim o veri in prijatelistvu, ki
druZi naSo drZavo in Francijo. e
_ Vse je bilo kakor nekdaj doma: vyese-
lie, pogovori iz polaoe, pristne duse priha-
jajS&i smeh. Saj je bil praznik! Praznik
speminov in praznik obetov za bodocnost.

PodruZnica »Sofe« v PeteSoveih ima
najlep3e izglede za delo. Mnogo intelizgen-
tov Primorcev je v Prekmurju. Ti bodo

|/ lahko veliko naredil: v kulturno in gmotno

Korist vszh, zlasti pa omh ki so si morali

_J%p_t:-staviti dom iz malega in katerih velika
: _Ilskrb Je v borbi za vsakdanji krub
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GODINA

IZBORI OD 1907 I NJIHOVO ZNACENJE

Nakon vraéanja ustava u austriiskoj ca-
revini istarski Hrvati odmah u dvije prili-
ke javno su manifestirali svoju volju da u
vlastitoj zemlii dodju do onih prava koja
njib kao narodnu vecinu idu. Prvi e to ugi-
nio biskup Dobrila, kada je g. 1863. u po-
krajinskom saboru u Pore¢u naglasio pravo
istarskih Hrvata na Zivot i upozorio da fe
gnjecenie 1 tlacenje njihovih prirodnih pra-
va najbolje sredstvo da se oni probude. De-
set godina iza togza pruZila se Vitezitu u
beckom carevinskom vijeéu prilika da iz-
nenadi taj Siroki politi¢ki forum iziavivdj da
kao jedini zastupnik govori u ime hrvatske
veéine u Istri. Ministri Austrije na pr. nisu
uopée znmali da u Istri imade Hrvata, g ka-
mo li da salinjavaju vedinu stanovniStva,

I tada zapo&inje medjn Hrvatima u Istri
sitan rad na narodnom podizanju. Zapocelo
se i nastavilo u jako nepovelinim prilikama,
ali rezultati su ipak svakim danom postaja-
li sve vidliiviji. Prema vani pokazalo se ti-
me §to se poveéao broj hrvatskih zastupni-
ka u pokrajinskom saboru i 5to su u care-
vinsko vijeée i8la doskora dva zastupnika
umijesto dotadasnjega jedmvuga. Ali jo3 nije
bilo nado$lo vrijeme, kada se moglo reéi da
su ostvarene rijedl. Dobrile i Vitezi¢a, Mo-
rala je doéi g. 1907. sa svojim znamenitim
izborima za carevinsko vijeée. U mjesecu
maiju 0. g. navrdilo se upravo 25 godina
otkada su Hrvati, udruZeni sa Slovencima,
onako sjajno pobijedili Talijane i poveéali
broj svoiih zastupnika od dva na tri. K do-
tadasnjim zastupnicima Viekoslavu Spinéi-
¢éu i Matku Laginji pridruZio se sada i Mat-
ko Mandié, Mediutim osobito znacenje nije
toliko u povecanju broja zastupnika, koliko
u broju glasova kojima su bili izabrani. Za
tri hrvatska zastupnika palo ie 32.000 gla-
sova, a za tri talijanska tek oko 18.,000!
Kon toga treba uzeti u obzir, da je podjela
na 6 izbornih kotara iSla viSe u prilog Ta-
lilanima, négo Hrvdtima. Smaga Hrvata bila
je podijelijena na sve izborne kotare, dok
je sva snaga Talijana bila sakupliena samo
u tri kotara, pa su i u njima tek s teSkom
mukom uspieli da proguraju svoje kandida-
te. Pobieda na izbdrima je time jo¥ zna-
&ainija.

Godina 1907, bila je svakako iznenadje-
nje. Za Talijane vrlo neugodno. Oni su se
najednom nasli iza fakta, za koii su znali
da zna&l pocetak novoga doba i da €e s vre-
menom — pa makar i polako — izmijeniti
odnose narodnosti u Istri Dotada su Talis
jani vierovali da Ce polititke, gospodarske i
druge okolnosti i¢j njima dvgo u prilog |
osigurati im vladn manjine. U politickoj
borbi Hrvati udruZeni s istarskim Sloven-
cima imali su uspjeha, all taj uspieh nikako
niie bio nagrada za napor, koji su ulagali,
Naprijed se dodule iSlo staluim, ali odvel
polaganim putem. Talijani su kod izbora i
inace kod svakog odluénijeg momenta znalj
jzrabiti situaciiu u svoju korist, bilo na
ovaj ili onaj nacin, Cetrdeset godina trajala
je i Istri politiCka borba izmedju Hrvata i
Talijana; vrijeme se mijenjalo polagano i
riieci Dobrile i Vitezi¢a kao da su se gubi-
le u daliini, Tako je 1907. godina znatila
1 istintt neSto novo s posljedicama koje su
}aliiani morali mazrijevati sa strepnjom u

usi.

Prie o talilanstyu Istre, o njenoi rim-
skol tradiciii i svi sliéni argumenti postajali
su smiesni pred ozbilino¥éu, koju je iskazi-
vao omjer izbornitkib glasova: 32000 za
brvatske zastupnike. a 18.000 za talijanske.
Nadoglo je vrijeme, kada su Talijani morali
uvidjeti, da je potrebno da spaSavaju 3to se
spasiti dade. Oni su veé prije kao jedini
gospodari u Istri uporno branili svoj privi-
legirani poloZaj; polako su gubili tlo pod
nogama, ali nikako se nisu nadali da ¢e mo-
rati braniti svoje posliedne pozicije. Ishod
ovili izbora opominjao ih je, da bi na slije-
deéim mogli postati maniina i u ona tri 1z-
borria kotara u kojima su pobijedill. Sami
Talijani znali Su da izmedju onih 18.000 gla-
sova imade i dobar broj od izboriika hr-
vatske odnosno slovenske narodnosti, pa da
kod slijedece prilike mogu izgubiti i njib.
Radilo se tu o glasovima dilelom jo§ ne-
osvijestenoga, a dijelom sa strane talijanske
gospode ekonomski zaroblienoga istarskog
seliaka. Ni fa Jedne nj na druge nisi Tali-
jani mogli sa stalno§¢u tratunati, pogotove
ne na ove druge, jer st Hrvati bili nd putu
da se gospodarski potpuno postave na vla-
stite nogé. S prestankom ekonomskog tu-
torstva bilo bi prestalo i politicko. _

Posliie izbora prilike su se promijenile
toliko, da je bilo potrebno pronaéi mnovi
smodus vivendie. Talilani prelazeéi isprva
bez mnogo brige preko zahtieva Hrvata
postali su doskora skloni da se dogovarait
o uredienju spornih pitanja, Radilo se tu u
nrvom redu da se stvori za pokrajinski sa-
bor novi izborni red, kojeza su se Talijani
uporno drzali, jer im_ie kao mauiini osigu-
ravao vlast 1 zemlji. Izborni red bio je ude-
Zen prema feudalnim predrasudama. Biralo
s¢ po t. zv. kurijalnom sistemu, préma ko-
femu je svaki staleZ saliniavao Syoju po-
sebnu kuriju, Hrvati, gotovo iskliuc¢ivo pri-
padnici jednoga, staleza seliackoga, mogli
su birati samo u jednoj kurifi, tako da svo-
ju broj€anu snagu nisu nikada mogli dovesti
do izraZaja.

U pregovorima s Talilanima Hrvati ni-
sit uspjeli da najednom zabace taj zastarjeli
izborn! red, ali su ipak postigli toliko, da im
fe hilo osigurano Sudjelovanje u upravi
zemlie. Predvidieno {ie * znatno povecanje
broja hrvatskib zastupnika u pokrajinskom
sabor 1 — $to je narodito vaZno — da sa-
bor ne ée bez niiiove privole moéi donositi
vaZnijih zakliu€aka, jer toliku- velinu za-
stupnika neée Talijani kod slijededih izbora
dobiti ni u za njib najpovoljnijem sluaju.

Talijane kod ovih pregovora nisu, da-
kako, vodili obziri pravednosti, nego je u
niihovu popuStanju bio diktat jake nuzde.
Bilo je u tom i politiCke taktike, da s Hr-
vatima dodiu do takova sporazuma, u ko-
jem ée ponedto popustiti, ali ¢ée im ipak
ostati u ruci jod prilino vlasti. Tako bj se
osigurali da na duZe vrijeme budu neuzne-
mirivani. Za Hrvate moZe se Ciniti da su
postigli dosta malo. Treba medjutim imati
na umu, da su oni tek tim momentem po-
stali sudionici vlasti, dok su se dotada sa
svoiim malim broiem zastupnika npalazili u
podredjenom poloZaiu, iz kojega su dodule
vodilj upornu. ali bezuspiednu opoziciju. Bitj
kroz Cetrdeset godina u takvom poloZaju i
najednom u pokrajinskom Zivotu zauzeti ulo-
e, da sami odluduju, ma kako bilo inace
opravdanu, ipak je teSko, pogotovo kad se
zna da je nad time bdila Austrija, koia e
rezirala dogodiaie. kako je nioj samoi kon-
veniralo, Hrvati, koji su se zalagali za PO-
biedu liberalnih demokratskih principa, da
1 polititkom Zivotu ima do¢i do izraZaja
broj¢ana snaga narodna, morali su u borbi
s talijanskom feudalnom siniorijom i austrii-
skom reakcijom silom prilika pristati m
kompromis. I tako se i nadalie odrZao pa-
radoks. da su Hrvati sa svoiih 32.000 glaso-
va hili 1 chrevinskom vijeéu zastupani sa
tri mandata bag kao i Taliiani sa svoiil
18.000 biraca, a u pokrajinskom saboru —
o kome se upravo vodilo pregovore — osta-
li su ¢ak i dalie manjina. Ali ako se iz go-
dine 1907 baci pogled pa politiki Zivot u
Istri prile toga, vidiet ¢e se, da ie to ipak
znacio ne mali uspieh. Na feudalnom lancu,
kojim ie bio okovan Zivot istarskoga selia-
ka, pukla je te godine jedna karika, §to je
davalo naslutiti da ée lanac doskora sasvim
popustiti, :

Nakon pokrajinskih izbora od 1908 godi-
ne, kol su za jednu i drugu stranu dali re-
zultate, kakve se otekivalo, trebalo ie pri-
stupiti uredjenju spornih pitanja, kako bi
politicki Zivot mogao u zemlji normalno
funkcionirati, Bila je izabrana paritetha Kko-
misija, koia je u rieSavanju sporova imala
biti rukovodiena nacelom potpuhe Iedna-
kosti, Novo razgranienje opéina prémia na-
rodnosti stanovni$tva, bio je jedan od prvih
zadataka.

Datadasnje opéine bile su prekroiene
onako, kako ie i€lo u prilog Talijahima. Iza
pada bachova_ apsolutizma, kao jedini gos-
podari u zemlii, Talliani su dokinuli stare
slavenske seoske opéine i pridruzili ib grad-
skim, u kojiia je u veéini obitavao talilan-
ski Zivali, Od seoskih opéina pridruZili su
ih gradskim toliko, koliko je dostolala da
se osigura premoé grada nad selom, racu-
najuét dabome uz fo i na neukost i uspava-
nu natodnu svijest Istarskih seliackih masa.
Lukavom «diobom opéina i kasnijom joS lu-
kaviiom politikom uspiievali su da kroz de-
cenije drfe u svojoi vlasti veéi dio Isire.
7ato je borba za hrvatske uprave po opéi-
fiama bila vrlo teska i dugotrajna, Ipak po-
lako podeo sé po selima Siriti parodni po-
kret, koji ie dovodio u opasnost talijansku
opéinsku upravu. Sada nije vise ni Talija-
nitma konveniralo dotadaSnie opéinsko raz-
granicenje, Gubeéj opéinskn vlast sad ovdje
sad ondje, uvidjeli da je bolie postaviti Evrs-
¢e opémnske utvrde, pa makar iza suZenih
eranica. To ih dakako nije smetalo da u
svolim zahtievima budu i sada intrasigentni.
7a se su trazili citavu zapadnu obalu. ma
da je hrvatski elemenat jo§ u dobe svoieg
doselienia probio romansku zonu na neko-
liko mijesta, 1 kojima se i do danas odrZao.
Osim toga trazili su za se i one ototice:
»Labin, Motovun i dr.. koij su sa_sviiju stra-
ta opkoljenj slavenskim morem. Bilo je jas-
no, da Talijanima nije stalo, da se opéine
urede prefha narodnostima i ekonomskim ili
administrativnim potrébama, vec se njima u
prvord redu iSlo za tim da spa¥avaju sva-
kog poiedinog Covieka. Koliko bi u tom shu-
gajin morali Hrvati sa svoje strane Zrtvo-
vati, niib kao da se nile ticalo. Na tal na-
Zin nestalo je obiektivnih uslova za riese-
nie jednog od najvaZnijih pokrajinskih pita-
nia.

Dobru voliu nisu Talijani pokazali ni u
pitanin jezika. Oni sy traZili da u uredima,
saboru i inace ostane talijanski jezik premd
hrvatskom i slovenskom wu privilegiranom
poloZajn. U pitaniu izjednalenja jezika niie-
su Hrvatl i§lj samo iz razloga nacionalnog
prestiza. veé je horha bila diktirana real-
nim potrebama, jer ni onda bas kao ni da-
nas, Siroke arvatske i slovenske narodne
mase, pogotovo one udalienije od gradova.
nijesu razumijele talijanskog ijezika.

Hrvati su sasvim opravdano traZili za
sebe sve uslove za politicki, ekonotski 1
kulturni razvitak, A toga n prvom redu ne
moze biti, ako se zemaliski prihodi ne trose
pravedno. Dotada su naime vecinu poreza
placali Hrvati i Sloventi, dok se budZet tro-
3o za potrebe talilanskog putanstva u 4/5,
a za potrebe slavenskog preostajala je tek
iedna petina,

Talijapni u pitanju financija nisu popustali
iz materijalnih razloga, a u pitanju jezika iz
moralnih, jer se na tome osnivao njihov
prestiz. Talijanima je bilo tesko pristati da
dijele vlast s Hrvatima, ili da ie &ak veci
dio niima prepuste. Tko zna, kako su dugo
mislili vladati, valijada ve¢ — po samom
zakonu ustrajnosti, Talijani su morali uvi-
dieti, da €e biti potrebno da neSto Zrtvuiu.
ali bojeéi se da time daju oruZje iz ruku,
bili su skloni Zrtvovatj premalo, Htieli su
zadrZati svoie privilegije kao branu protiv
slavenskog vala, koii je priietio da se preli-
je preko njih, ,

Pregovori izmedju hrvatske 1 talijanske

strane bili su okarakterizirani nepopustlii-| -

voéu, Talijanima se nije dalo s vlasti, a
Hrvati poslije izbora niti su smjeli, niti su
mogli da odstupaju od zalitieva koji su isli
samo za tim da se medju narodnostima po-
stigne jednakost. Situacija, koja je trajala
kroz par godina, bila je neodrZiva. Zbog
toga Sto nije dolazilo do sporazuma. sabor
nije mogao da donosi nikakvih vaZnilib za-
ki:udaka. jer za to nisu dostajali samo gla-
sovi taliianskih zastupnika. U ovoj tragiks-
micnoj situaciii doSlo je u prolieéu 1911 go-
dine do intervencije becke vlade, koja je
pravila na obje strane pritisak da dodie do
sporazuma, Odobienje opéinskih proraduna,
osnivanie hrvatskih puckih Skola tame gdie
i1 nije bilo pokrivanje tro$kova za  coe
kole koie je uzdrZavala Druzba sy. Cirila
i Metoda: sve to moglo je Hrvale — 7a
velin sporazuma — tek relativio i privre-
meno sadovoliit,, jer su potrebe bilz daleko
vede ¢ onouga Slo se postiglo. y
Posliie toga nastale su u Istri sredieni2
~rilike, Hrvat: dali su se na posao oko eko-
nomske i kulturne organizacije, pa u to do-
ba pckaziju solidno napredovanie ma svim
podritdiima javnoga Zivota. Talijani su se
takodjer dali na sabiranje svoijil shaga.
Osjecalo se na jednoj i drugoj strani, da ce
opet do¢i do jednako odlucnih momenata,
kao %o je bio onaj 1907 g. To je imalo biti
veé g. 1914, kada se ponovio biralo zastup-
nike za becki parlamenat. Ali s obzirom na
vrijeme u koie su se obavliali izbori —
pcslije Sarajevskor atentata — i s obzirom
na to $to su Talijani okoriStavali atentat n
agijtaciju protiv Htvata, nije postignuto, da
se izmjeni odnos mandata od 1907 godine.

Strana 7.

Izbori vrSeni veé u ratnim nenormalnim pri-
likama, ne mogu se smatrati pravim izra-
%ajem narodne volie. Po tome ispadaju ti
izbori iz okvira predratnib dogodiaia u
Istri.

*

Reasumiraiuéi znaCenje izbora od 1907
godine, vidimo da su oni u prvom redu bili
od vaZnosti za prilike u pokrajini, premda
se biralo za beéki centralni parlamenat.
Prema vani mogli su oni imati viSe mora-
lan, nego Stvaran uspieh. U betkom parla-
mentu, gdie su sjedili zastupnici svih austrii-
skih naroda nije moglo biti ni od kakve vai-
nosti, 8to su istatski Hrvati dobili svojega
treceg zastupnika. Drukéiji je to odjek jma-
lo n samoj pokrajini, Tamo je KonaZno tufe-
dienje prilika zavisilo od naéina, kako Hr-
vati i Talijani rijeSe medjusobno odnose. A
1 tom pogledu — vidieli smo godina
1907. bila je presudna. Za Hrvate s punim
pravom moZe se redi, da je to znatilo svi-
tanje boljih dana. Posliedice se tako vaZ-
nog dogodiaja nije moglo sagledati, jer ie
odonda do svietskoga rata bilo za to odveé
kratko vrijeme. Svakako lipija razvoia u
Zivott istarskib Hrvata pokazivala je jaéi
napon nego dotada, i bila bi se dalje dizala,
da nije tako rano dodlo do rata. Nisu za to
bili tolika garanciia oni uspiesi, koji su veé
bili postignuti, koliko onaj zanos i samao-
pouzdanie, koii su bili zahvatili sav narod.
I u tome je posebno znalenje tih izbora.
Onj su bili prodor i manifestacija energile,
koju je narod polako kroz deceniie 1 sebi
sabirao. Ali onaj koii polako prikuplia sna-
gu. ne gubj je lako. Niu posieduje na¥ Eo-
viek u Istri i danas i vierujemo, da Ce _sé
ona u odlucnijim momentima opet ispoliiti.
To uvierenje, kojim smo proZeti kod sjeéa-
fhia na epsku bitku od 1907, nagoni nas da
gledamo naprijed s pouzdanjem.

g Matko Rojnié.

DUKICEVI AFORIZMI U NJEMACKOM
PREVODU.

Poznati prevodilac_ hrvatskih kniiZevni-
Poznati prevodilac hrvatskih  kijiZevni-
ka na njemacki Norbert Jegli¢ preveo je
pregrit aforizama iz nagradjenog diela
Pogledi na Zivot i svijet« od Ante Dukica.
Nedjelini broi »Mariborer Zeitunge (18. o.
mi.) podinje objelodanijivati te zanimive
aforizme.
sPELEGRINO DI SAN DANIELE UMET-

NIK NASE KRV«

to je naslov jedne studije koju ije hapisao u
ljublianskom »Zborniku za umetnostno zgo-
dovinuc poznati slovenski naudenjak dr.
Niko Zupani€. U toj studiji dokazuje se, da
je tai veliki umjetnik iz 15 stolie¢a, kojeg
Futlani drZe naiveéim svoiim umjetnikom,
bio nafeg slavenskog porijékla i da se zvao
Beljan.

NIKOLAJ PIRNAT

mladi na¥ Kipar, izradio je u posljednje
vtijeme dva raprezentativma diela i to
spomenik Ivana Krstitelia, koji ¢e biti po-
stavljen na jednom mostu preko GradaS-
gice, te spomenik slovenskog pjesnika An-
tona ASkerca. Kritika o tim radovima je
vrlo povolina.

PJESMA MATE BALOTE »KOZA«
koja je izifla u na¥em listu i primjena od
Citatelia kao vrlo uspiela, iziSla je, pre-
Stampana iz naSeg lista, u listu sHrvatskax,
koii izdalu naSi iselienici u Americi

DR. MIJO MIRKOVIC,
uvazeni na¥$ mladi ulenjak i profesor su-
boticke univerze, objavio ie jednu svoiu
novu nauénu radnju pod naslovom »Spoli-
na trgovinska politikae,

FRANCE BEVK
napisao je za Mladinsku
Lijublijani kniigu za djecu sLukec i3Ce
ofetas, U izdanju iste Matice iziSla
je zbirka pripovijesti 2za djecu »Kri-
jesnices, u kojo] su_ saradnici vecinom
na& kniiZevnici: Bevk, Magajda, Pahor
JoZe, Lavren&ic, Ivan Pregeli, RIbigig,
Karel Sirok, Velikonja. U kniizi su jziSle
slike umjetnicki izradjene i biografije svih
tih pisaca.

O ANTONIU SMAREGLI

glasovitom jstarskom pompozitoruy, rodom
iz Pule, napisao 'je njegov sin Ariberto
knjigu pod naslovom »Vita ed arte di An-
tonio Smaregliac, Ta je knjiga izaSla u Lu-
ganu (Svicarska). Ariberto Smareglia do-
kazuje u tei knjizi, da je njegov otac ne
samo poriieklom, nego i po osje€ajima i po
sadrzaju svoje muzike tipi¢ni Slaven. O toj
senzacionalnoj knjizi donijele su zagrebaé-
ke sNovostic od 20 juna opSiran prikaz. O

Maticu u

moZda uopée do sada bilo pisano s toliko
simpatije kao u ovoi knjizi.

Nasa kulturna kronika

JURIJ BARON VEGA

glasoviti slovenski matematiar imao je u
Idriii kod zgrade bivie slovenske realke
spomenik. 13 juna vrSila se u Idriii narocita
fa%isticka ssvetanoste: kip Vego bio je ski-
nut, ier niie bio po volji faSistima,a na nie-
govo miesto postavlien je kip Talijana Iva-
na Antona Sespolia, koii ie u 18 vijekn bio
rudarski lijegnik u Idriii, a rodom je bio iz
Cavalese u Tirolu.

DR. DIONIS GODINA,
koii je takodjer nedavno doSao u Jugosla-
viitt iz Trsta izdao je veé u Beogradu kod
Géce Kona iednu knijign pravne naravi pod
naslovom 2Prirunik novog zakona o obez-
biedienjue.

DR. JOSIP MANDIC,
odlini na$ kompozitor, koii Zivi i djeluje
it Pragu, imao je opet iedan veliki uspjeh
+ to na internacionalnom festivalu, koii se
odr7ao pred nekoliko dana u BeZu.

NEKOJI NASI SLIKARI
utestvovat ¢e i na velikoj reprezentativnoj
izlo#bi iugoslovenskih slikara u Amster-
damu. U objavama, koje govore o toj iz-
loZbi spominju se od nadih Fran Pavlovec,
Veno Pilon i Goimir Kos.

VIKTOR CAR EMIN

piSe u beogradskoj »Politicic od 28 jufia
o istarskoi maijci boZiol, o zabrani talijan~
skih vlasti da na$ narod iz Istre hodoCasti
na Trsat i o tome kako su fafisti na Ucki
sazidali kapelicu, koja bi imala zamijenitl
Trsat. Taj interesantan i toplo pisani Cla-
nak prenijet ¢emo ijednom zgodom u »Js-
trus, ako nam to autor dozvoli...

0 RUDOLFU GOLOUHU

nafem kujizevniku, piesniku i socijalnom
radniku rodom iz Trsta, koii je sada u Ma-
riboru podnacelnik opéine, donose sNovos
sti« od 24 juna op8iran prikaz sa slikom. U
tom prikazu s velikom simpatijom prikazan
jo Zivot i rad tog naSeg kulturnog radnika.
U posliediije vrijeme pisale su sNovostic o
nafim piscima Bogomiru Magajni i
Angelu Cerkveniku povodom njihos
vili knjiga.

ig. Breznikar
Trzovina Kave 1 ¥aja
Vlastita elektroprZiona 1
elektromlin za mlevenie
Zagreb, llica broi 66
Telefon 7657

I1Z UPRAVE

Mary Vidosié, Hoboken N. J. Primili

Slavenstvu Istre niie na talijanskoj strani SO poslanih dolara 2— za g. Antuna

Vidogiéa. Sada je plaéeno do konca

Zagreb, Ilica 16. L

Preselenja
uz umjerene cijene i jamstvo Steta obavlja
S. Spitzera nasii.

. TRANSPORTNO I OTPREMNICKO D.D.
. Telefon 55-39

1032. Hvala i mnogo pozdrava.
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Sandale

dane sa djonovima od najboljeg

krupona 49 ;

DJECJE vel. 9-1 Din.
ZENSKE vel. 2-5 Din.

2
v

za tople ljetne

ey Vrsta 2944-00
Sandale ne Zuljaju ni nogu ni dZep. U njima ée Vam noge nai-
bolie odpocinuti.Udobne su i lake.

6.

MUSKE vel. 6-11 Din.

Cipe Ie muske

sa fleksibl koznim djonom

i e (9
89.-

Sl

Lufov vloZak Din. 5~

prije Din. 99.-,
sada zute Din.

Za malonovaca bicete dobroi solidno

obuveni. Svratite u nasu prodavaoni-
cu, isprobajte ovu udobnu obucu i
kupite je samo onda, ako se uvijerite
da vise vrijede, nego sto stoje. o _
KOD NAS MOZETE DOBITI DOBRE I JEFTINE CARAPE: MUSKE DIN. 5°=, DJECJE DIN. 7', ZENSKE DIN. 19'-.

-

Vrsta 2927-1%

Udobne i ukusne muske polucipele od crnog ili Zutog boksa.
Neophodno su potrebne za svakidasnje noZenje.

PROMOCIJE. -

Na juridiéni fakultet univerze v Pa-
dovi je 11 t. m. promoviral za doktora
prava g. Branko Vréon, sin ugledne
druzine iz Dobravelj v Vipavski dolini.

MATTEOTTI VJECNO ZIVI!

Dne 22 jula u Zenevi na sjednicl
kongresa interparlamentarne unije do-
§lo je do velikog skandala. Za govora
talijanskog delegata Costamagna doSlo
je do rjeckanja izmedju francuskih i
talijanskih delegata, kad je Costama-
gna govorio o talijanskom parlamentu.
U tom rjeckanju povikao je poznati so-
cijalisticki francuski vodja Renaudel:
Nema u Italiji parlamentarizma! Oni
koji ovdje pretstavljaju Italiju nisu slo-
bodni ljudi. Nastala je zagusljiva lar-
ma i u toj larmi Renaudel dalje vice:
Ne mogu drugaéije govoriti sa ubica-
ma Matteottija! Nastala je opfa guzva,
I jedan od socijalistiékih prvaka Grum-
bach pokusao je da baci van vodju ta-
lijanske delegacije. U dvoranu su dotr-
%ali i delegati konferencije za razoru-
zanje, koji zasjedaju u susjednoj dvo-
rani. Sjednica je suspendirana. Tali-
janska delegacija zatrazila je zadovolj-
stinu zaprijetivsi da ée napustiti kon-
gres. Kad je o sukobu izvijeSten tali-
janski delegat na konferenciji za razo-
ruzanje ministar Balbo po%ao je do
generalnog sekretara Lige Naroda i za-
trazio zadovoljstinu zaprijetivsi istupom
Italije iz Lige Naroda. Generalni sekre-
tar Lige Naroda obavijestio je o tom
zahtjevu pretsjedniStvo interparlamen-
tarne unije. Francuski delegat Renau-
del ne ée ni da éuje o kakvom davanju
zadovoljstine te kaze da je samo odgo-
varao na talijanske uvrede i trazi istra-
gu, u kojoj ¢ée jedan nepristrani forum
ispitati kako je do sukoba doslo.

Stvar je zakljuéena tako, da je Ita-
lija istupila iz interparlamentarne uni-
je. Odjek ovog sukob blo je u é€itavom
svijetu velik s vidljivim simpatijama
za Renaudela.

PROSNJA DO RODOLJUBOV IZ — GO-
RICE.

Vse pohidtvo iz mojega lepega stano-
vanja v poslopiu »Goriske ljudske posojil-
nicew'so prijatelii v moji odsotnosti (bil
sem' v raznih internacijah v notranjosti dr-
#ave) spravili v bivio trgovino g. Zajca v
prifli€ju. — Ko sem bil v decembru 1917,
v Gorici, sem vse pohidtvo tamkai naSel.
Ali ker se je hiSa podirala (polovica ie bila
Ze poruSena), sem dovolil biviemu uciteliu
Ivanu Banotu, usluZbencu g, Rudolfa Dru-
fovka, da vse moje blago spravi v maga-

zin Drufovke v hi8i Bozzinijevi, nasproti
Posojilnici. — To se je tudi zgodilo, ker;
sem v januarju videl na svoje ofi. — Ko

sem pa bil tam v februarju, blaga ni bilo
ved, in na moje vpraSanie mi ie Bano po-
polnoma utajil, da bi on bil kai prenesel
v Drufovkov magazin. Tudi Drufovka ni
hotel nié¢ vedeti za vse to... V stanovanju
posojilniénega sluge je bil moj nov, krasen
klavir. — Tudi ta je izginjl. — Dva vagona
klavirjev je bilo v februarju 1918. odpo-
slanih., — Ali je kdo videl, da je bil tudi
moj med niimi?

Ker je pa to blago spadalo v voino od-
$kodnino, nisem stvari nikamor prijavil iz
umevnih razlogov.

Prosim gg. rojake, da mi javijo tisti, ki
so morda videli. da je Bano ali kdo drugi
prevazal ali prenasSal moje pohistvo iz Zaj-
Ceve prodajalne v Drufovkov magazin v
Bozzinijevi hiS§i. Dokaze in pri€e rabim v
namen, da poi¥€em krivce te neledne

afere. X
Andrej Gabrséek, Liubliana

I NA RIJECI MLIENJAJU PREZIMENA.

Rijeka, jula 1932. Dekretom rijeCke
prefekture izvrieno je italijanizirasnje poro-
di¢nih imena za neke rijeCke obitelji, tako
se Aurel Francika Séuka zovu otsad Mini
Ettore Francovich Franconi, Jolanda
Bednar — Bressan.

KOLIKO JE ANTIFASISTOV UBITIH?

Do leta 1932. je bilo v Italiji ubitih 452
antifagistov (nasilnim potom). VSteti so
tudi Slovenci. (Mos).

NAROCITE MJERE DA SE PRISILE JU-
GOSLOVENI NA PRODAJU ZEMLJISTA
U ITALIJL

Medju stanovnicima u Jugoslaviii duZ
talijanske granice zavladala je uzbuna zbog
realiziranja poreza na imanja, koja se na-
laze na talijanskom teritoriju, Talijanske
vlasti dale su zakup ubiranja poreza pri-
vatnim drustvima, Sada su poceli utjerivati
i zaostali porez od dvije do tri godine
unatrag, te razni pauSal na imanja pocam
od 1921 godine. Pri tom postupaju prema
posiednicima dvovlasnickih imanja bezob-
zirno. Dvovlasnici su primili ovih dana do-
pise, kojima se opominju da. u najkracem
roku podmire porez, ina&e ée se im imanje
prodati. Jugoslavenski drZavljani koiji imaju
posiede preko, a neznaju talijanskog® jezi-
ka primorani su doéi u Ljublianu, $to je
skopcano sa velikim trofkovima

Talijanska vlada na taj nacin nastoji
prisiliti strane posiednike na bagatelnu pro-
daju zemljista zbog koloniziranja svojih
podanika iz juZnih krajeva.

Po3to vlada opéa kriza, naroGito slabom
prodajom drvne industrije, liudi se nalaze
u tefkoj bijedi. pa nemaju sredstava ni za
svagdanji kruh. te nisu u moguénosti na
izvrSe naplatu ovog poreza. Zbog toga po-
stoii velika opasnost, da im se zemliiSta
prodadu uz bagatelnu cijenu.

REZERVIRANO

za veletrgovinu papirom i ljepenkom

LAVOSLAV STEINER,
ZAGREB

Viasnik 1 izdavaé: Konzorcij »Istrasz, Masarykova ul. 28/, — Urednik:

Ive Mihovilovi¢, Jukiéeva ul 386.

t | ducéana.

DOBROTVORI JUGOSLOVENSKEE MATICE PRI.
LIEOM PROSLAVE DESETGODISNJICE.

Daruvar. Driavna osnovna djedatka 3kola
Babrano din 180.—, Darovall su: Dri. Osn. Ekola
Din 150.—. Po 5 din.: Vasiljka Svarcenberg, Ma-
le¥evid Milan, Gadeda Narednik, N. N.. Po 3 din:
N. N. Po 3 din.: N. N.

Dolenja Vas. Vontina Drago, #kol. upravitel],
sabrao je din 62.—. — Darovali su: po 16 din.:
Prosvjetno druBtvo. Po 10 din.: Elun, Neimeno-
vana. Po 6 din.: Nadler Neiica. Po 5 din.: Von-
&ina Drago, BSega Ivanka, Pomladak Rdefega
Kriia. Po 8 din.: Vondina Vajda. Po 2 din.: Ja-
nez Srdan.

Donja Lendava. — Driavna osnova Skola sa-
brala din. 300.—. Darovali su: Po 60 din.: Upra-
va vlastelinstva Dol. Lendava. Po 25 din.: Dolnja
Lendavska Hranilnica, Nafitka. Po 10 din.: Les-
kovié Ivan, PikudS DBerta, Blau i Bartoi, NN.,
Dvoriek, N. N., N. N., Novak Jura], N. N., Ma-
rica N., Zagar. Po 6 din.: Takaé, Po 5 din.:

Varga, N. N., Puhlin, Tandarié, N. N., N. N.
Weisz Samuel, Weisz N. Josip, N. N., Tivadar
N. Po 4 din.: Fritz, Vukan, N. N., Kalm, Pa-
nel. Po 8 din.: Schmidt Ana, N. N., N. N,, Hor-
vath, N. N. Po ? din.: N. N, N. N, N. X,
Wortman,

—

\\

US

ARC

= e

N T ——————— ==

L) Pnnlllvnll-l'-t-n_llu_
GUSTAV ILIC rTEL 67-84

LAY R S

ADENCHE jn
ZAGRED

GRADILISTE NEDALEKO BOLNICE milosrdnib
sestara oko 220 &et. hvati, 18 metara ul. fronta
— prodajem za cca Dinara 130.000.—, =Arguss,
Zagreh, Bokkovideva ul. br. 6., L kat. (2169).

14 EUOE TRGOVACKE u srediftu sa kolnim
ulazom — dvoriitem i vrtom vise’ trgovaékih lo-
kala, poslovnih prostorija, te stanova po 2, 3 1| 4
sobe sa komfortom, rijetka prilika za dobru kup-
nju, godiinji dohodak 180.000.— Dinara prodajem
za Dinara 1,850.000.— wu gotovom, sArguse, Za-
greb, Boskoviéeva ul, br. 6., L kat. (217-60),
TROKATNU KUCU u strogom sredifiu na trgu
oko 23 metara uliéne fronte, kolni uvez, dvo-
riste, trgovadki lokali. m kuéi je uvedena kavana
i restauracija — wife raznih stanova | poslovnih
prostorija — prodjem za cea Din. 2,850.000.—
istu bih i zamjenio za manju kuéu od cca Dinara
2,000.000.—. PobliZa agencija sArguse, Zagreb,
Boikovideva ul. 6. (2258-195).

PRVORAZREDNU KAVANU u Zagrebu najbolje
iduén sa potpunim najmodernijim namjeltajem.
prodajem za Dinara 1,500.000.—, pobliZe agencija
»Arguss, Zagreb, Boikoviéeva ul. br, 6., I. kat

P. RIBARIC

ZAGREB, PETRINJSKA ULICA 83

Vlasnik dvaju dobro snabdjevenih
Veliko skladiste cijeloEupne
opreme 24 gg. oficire, zandarme, polici-
ste, carinike, Zelfeznicare te civiliste.
Izradba svih vrsti kapa 1 uniforma.
Petrinjska ulica 44 trgovina Spece-
rajske robe 1 delikatesa uz znatno sni-

g ! 2ene cijene, roba na ogled bez obaveze.

— Za uredni$tvo odgovara: Dr. Fran Brnéie,

advokat. Samostanska 6, — Tisak: Steéajnina Jugoslovenske &tampe d. d., Zagreb, Masarykova 28a. — Za tiskaru odgovara: Rudolf Polanovi¢, Zagreb, fica 131.



